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Ditam prijatia: 14.8.2026
Cislo zaznamu: 03311/2026

Financovany
Eurdpskou Uniou
NextGenerationEU

Priloha €. 1 Vyzvy €. 2

PLAN [OBNOVY

ZMLUVA O POSKYTNUTi PROSTRIEDKOV MECHANIZMU
NA PODPORU OBNOVY A ODOLNOSTI
¢. 19R03-29-V02-00229

uzavreta podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov a podia
§ 14 zakona ¢. 368/2021 Z. z. 0 mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplneni niektorych

zakonov v znenl neskorsich predpisov

Nazov:

Sidlo:

Pravna forma:
ICO:

DIC:

Bankové spojenie:
IBAN:

Statutarny organ / konajtica osoba:

Postova adresa’:
(dalej ako ,Vykonavatel™)
a

Nazov:

Sidlo:

Pravna forma:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankove spojenie:

IBAN:

Statutarny organ/konajuica osoba:

Postova adresa’:

(dalej ako ,Prijimatel)

medzi

Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky

Namestie slobody 6, 810 05 Bratislava

rozpoctova organizacia

30416094

2020799209

Statna pokladnica

SK71 8180 0000 0070 0011 7681

PhDr. Juraj Lovasik, MPH, generalny tajomnik sluzobného tradu
Povereny ministrom dopravy Slovenskej republiky v Organizacnom
poriadku Ministerstva dopravy Slovenskej republiky

Centrum socialnych sluZieb EDEN

Sady M.R Stefanika 66/3, 03301 Liptovsky Hradok
Slovenska republika

Prispevkova organizacia
42348901

2023957375

Statna pokladnica
SK8381800000007000502264

Mgr. Andrea Sisilova, MBA

(Vykonavatel' a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu

obnovy a odolnosti oznacuju dalej spoloéne aj ako ,zmluvné strany” a kazdy z nich jednotlivo len ako ,zmluvna
strana“ v prislusnom gramatickom tvare.)

! Vyplni sa v pripade, ak je poStova adresa (kore§pondencna adresa) zmluvnej strany odli$na od adresy jej sidla.
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22

23.

24,

25.

26.

Clanok 1. UVODNE USTANOVENIA

Tato Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti bez priloh v zneni
neskorSich zmien a doplneni sa v texte oznacuje ako ,Zmluva“. Neoddelitelnu sicast Zmluvy tvori
Priloha €. 1 - VSeobecné zmluvné podmienky (dalej len ako ,\VZP*), v ktorych sa v nadvaznosti na
§ 273 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov (dalej ako ,Obchodny
zakonnik"), blizSie upravuju prava, povinnosti a postavenie zmluvnych stran, vratane postupov pri
poskytovani a pouzivani Prostriedkov mechanizmu.

Pojmy pouzité vtejto Zmluve si definované vo VZP, v Pravnom ramci alalebo v Zavaznej
dokumentacii. Zmluvu je potrebné vykladat so zretefom a v nadvaznosti na VZP, Pravny ramec, Vyzvu
a Zavazn( dokumentaciu. Ak je pojem v tejto Zmluve definovany odlisne ako v Pravnom ramci, a/alebo
v Zavéaznej dokumentacii, na uUcely tejlo Zmluvy sa bude vykladat podfa definicie uvedengj v tejto
Zmluve,

Ak z kontextu nevyplyva iny zamer, kazdy odkaz v Zmluve na akykolvek dokument znamena prislusny
dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien a kazdy odkaz na ktorykolvek pravny predpis znamena
prisluny pravny predpis v U€innom zneni. V pripade Upiného zrusenia a nahradenia dokumentov alebo
pravnych predpisov novymi dokumentmi alebo novymi pravnymi predpismi sa odkaz v Zmluve spravuje
obsahom a podstatou najbliz§im ustanovenim novych dokumentov alebo pravnych predpisov.
Toto ustanovenie nema vplyv na vyklad pojmov uvedenych v lanku 1 VZP a vykladové pravidla podfa
tohto ¢lanku 1. Zmluvy.

Clanok 2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

Zmluvné strany uzatvarajd tito Zmluvu na zéklade Vykonavatefom Kladne posidenej Ziadosti
o poskytnutie prostriedkov mechanizmu, ktora splnila podmienky poskytnutia Prostriedkov
mechanizmu podla podmienok Vyzvy Vykonavatel'a ,\yzva ¢. 2 na predkladanie Ziadosti o poskytnutie
prostriedkov mechanizmu za obstaranie energetickych certifikatov a pasportov obnovy verejnych budov s
celkovou podlahovou plochou nad 2 000 m2 &. 19R03-29-V02* zo dia 30. 06. 2025 podla§ 12 0ds. 2 a
§ 13 anasl. zakona €. 368/2021 Z. z. o mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon o mechanizme").

Zmluvné strany uzatvarajl tito Zmluvu za Géelom realizacie Reformy 3: Vytvorenie databazy
a systéemu vymeny udajov o energetickej hospodarnosti budov v ramci Planu obnovy a odolnosti
Slovenskej republiky (dalej len ,,Plan obnovy”) prostrednictvom Projektu Specifikovaného v ods. 2.3
tohto ¢lanku Zmluvy, pricom podmienky Realizacie Projektu su okrem Zmluvy a Pravneho ramca
upravené aj v Zavadznej dokumentacii.*

Predmetom tejto Zmluvy je Gprava prav a povinnosti zmluvnych stran, ako aj vymedzenie zmluvnych
podmienok pre poskytnutie a pouZitie Prostriedkov mechanizmu za (celom Refundacie vydavkov
Prijimatela v stvislosti s obstaranim energetického certifikatu a pasportu obnovy verejnej budovy, ktoré
st predmetom Kladne posidenej Ziadosti o poskytnutie prostriedkov mechanizmu:

Nazov projektu: Refundacia vydavkov Prijimatela v sivislosti s obstaranim energetického
certifikatu a pasportu obnovy verejnej budovy

Evidenéné cislo Ziadosti; 19R03-29-V02-00229

Nazov komponentu: Komponent 19 - REPowerEU
Nazov investicie: Reforma 3: Vytvorenie databazy a systému vymeny udajov o energetickej
hospodarnosti budov

Vykonavatel sa zavazuje, Zze na zaklade Zmluvy poskyine Prostriedky mechanizmu Prijimatelovi,
a to v stlade s ustanoveniami Zmluvy, Zavaznou dokumentaciou a Pravnym ramcom.

Prijimatef sa zavazuje prijat poskytnuté Prostriedky mechanizmu, pouZit ich v silade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve, Zavaznej dokumentacii a Pravnom ramci.

Podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu uvedené vo Vyzve a vyplyvajice z Pravneho ramca,
musia byt spinené aj poas platnosti a Gcinnosti Zmluvy, ak z Vyzvy, Zavaznej dokumentacie alebo
charakteru podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu nevyplyva nieco iné. PreruSenie pinenia
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27,

28.

31.

3z

3.3.

34.

alebo poruSenie dodrzania podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu podla prvej vely
sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy podla ¢lanku 8 VZP a Vykonavatef je opravneny pozadovat
vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich asti v stlade s élankom 10. VZP a Prijimatef je povinny
vréatit pozadované Prostriedky mechanizmu, ak zPravneho ramca alalebo zo Zaviznej
dokumentacie nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia Prostriedkov mechanizmu
iny postup.

V stvislosti s preukazanim plnenia zmluvnych podmienok je Prijimatel povinny udelit alebo zabezpegit
udelenie v3etkych potrebnych suhlasov. Sthlasom podia tohto bodu sa rozumie, napriklad sthlas
s poskytovanim udajov z informaéného systému tretej osoby alebo sthlas so spracovanim osobnych
udajov.

Vykonavatel sa zavazuje vyuZivat dokumenty svisiace s predlozenou Kladne postdenou Ziadost'ou
o poskytnutie prostriedkov mechanizmu vylucne osobami na to opravnenymi podla Pravneho ramca
a Zavaznej dokumentacie, zapojenymi najma do procesu registracie, posudzovania, riadenia, auditu,
monitorovania a kontroly Kladne postidenej Ziadosti o poskytnutie prostriedkov mechanizmu a ich
zmluvnymi partnermi, ktori s viazani zavazkom micanlivosti, éim nie si dotknuté osobitné predpisy
tykajuce sa poskytovania informacii povinnymi osobami. Prijimatel' zarovefi berie na vedomie a suhlasi
so zverejnenim informécii, vratane osobnych tdajov, o Prijimatefovi a Projekte v nevyhnutnom rozsahu
na Ucely zoznamu prijimatelov, ktory zverejfiuje a aktualizuje Vykonavatel na svojom webovom sidle
v stlade s § 16 ods. 8 zakona o mechanizme.

Clanok 3. VYDAVKY A FINANCOVANIE

V rozsahu, spdsobom a za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, Pravnom ramci a Zavéznej
dokumentacii Vykonavatel poskytne Prijimatelovi Prostriedky mechanizmu vo vyske

(SIOVOM oo Tl - pattisicosemsto g p  nula centoy)
opravnent DPH VO VYSKE ........c.c.ccocoerercnn AR e 334,00 EUR

(slovom ... lisictristotridsatstyri, ., nula_ centoy),
£ SPOIU oo B S 713400 EUR s DPH

(slovom ... sedemtisicstotridsatStyrig,, nula_centoy).

Prostriedky mechanizmu predstavuju refundaciu Celkovych opravnenych vydavkov podfa bodu 3.1
tejto Zmluvy.

Obdobie opravnenosti vydavkov zacina plynat diiom 01.06.2025 a konéi najneskor 30.06.2026 (dale]
len ,,Obdobie opravnenosti vydavkov").

Prijimatef sa zavazuje, Ze pri Realizacii Projektu nedojde ku Dvojitému financovaniu podfa élanku 1
VZP. Prijimatef sa zavazuje, Ze neprijme a nebude poZadovat dotaciu, prispevok, grant alebo ind formu
podpory na Realizaciu Projektu, na ktory su poskytované Prostriedky mechanizmu, kiora by
predstavovala Dvojité financovanie z inych zdrojov z rozpoétu EU (dalej len , EU"), z injch nastrojov
finanéne| podpory poskytnutej Slovenskej republike (dalejlen ,,SR") zo zahranitia alebo z inych verejnych
zdrojov. Prijimatel zaroven vyhlasuje, Ze mu nebola poskytnuta dotacia, prispevok, grant alebo ina forma
podpory na Realizaciu Projektu, na ktoru pozaduje poskytnutie Prostriedkov mechanizmu, ktora by
predstavovala Dvoijité financovanie z verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo inych nastrojov finantnej
poskytnutej SR zo zahranicia. Ak sa Prijimatel dozvie o skutocnostiach, ktoré by mohli predstavovat
Dvojité financovanie pod(a tejto Zmluvy alebo podia ¢l. 9 nariadenia (EU) 2021/241 alebo sa dozvie o
tom, Ze na dosiahnutie ciela Projektu boli alebo maju byt Prijimatefovi poskytnuté prostriedky z
verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo inych nastrojov finanénej podpory poskytnutej SR zo zahranidia, ktoré
by mohli predstavovat Dvojité financovanie, je povinny o tychto skutoénostiach informovat
Vykonavatefa bezodkladne potom, ako sa o nich dozvedel. V pripade poruSenia uvedenych povinnosti
ide o podstatné porusenie Zmluvy podla ¢lanku 8 VZP.V pripade poruSenia uvedenych povinnosti
je Vykonavatel' opravneny Ziadat od Prijimatefa vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich Casti
a Prijimatel je povinny poZadované Prostriedky mechanizmu vratit v postupom podfa ¢l. 10. VZP.
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3.5. Prijimatel berie na vedomie, Ze Prostriedky mechanizmu, a to aj kazda ich cast je finanénym
prostriedkom vyplatenym zo Statneho rozpoétu SR. Prostriedky mechanizmu su zdrojovo kryté
z prostriedkov z rozpoétu EU aneopravnené nakladanie snimi moze predstavoval trestny Cin
poskodzovania finanénych zaujmov EU.Na kontrolu a audit pouZitia tychto finanénych prostriedkov,
ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie finanénej discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve,
Pravnom ramci a Zavdznej dokumentacii. Prijimatel je povinny strpiet vykon kontroly a auditu pouzitia
Prostriedkov mechanizmu zo strany Vykonavatefa a inych Opravnenych oséb v stlade s ¢lankom 9
VZP.

36. Prijimatel sa zavazuje poskytnit Vykonavatefovi informaciu o vSetkych verejnych prostriedkoch (nie len
o Prostriedkoch mechanizmu) vyuZitych na financovanie obstarania energetickeho certifikatu a pasportu
obnovy budovy azéroven sa zavazuje, Ze poskytnutim alebo pouZitim Prostriedkov mechanizmu
nedojde k poruseniu restriktivnych opatreni alebo sankcii EU, k poruseniu inych sankcii alebo obdobnych
opatreni, k dodrZiavaniu ktorych sa SR zaviazala, ani k poruseniu zakona ¢. 289/2016 Z. z. o vykonavani
medzinarodnych sankcii a o doplneni zakona ¢. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investicnych
sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o cennych papieroch) v zneni neskorsich
predpisov. V pripade porusenia uvedenych povinnosti ide o podstatné porusenie Zmluvy podfa ¢lanku 8
VZP.

3.7. Prijimatef svojim podpisom potvrdzuje, Ze z predloZenych priloh Ziadosti vyplyva, Ze dodavatefom
refundovaného energetického certifikatu a pasportu podfa tejto Zmluvy je:

Nazov dodavatefa: Obnova Budov, s.r.o.

ICO dodavatela: 56472412

Prijimatel zaroven vyhlasuje, Ze nalezitym spdsobom zistil koneénéha uzivatela vyhod dodavatela (dalej
len ako ,KUVD"), ktorym je:

Meno a Priezvisko KUVD: Marek Ryban

Datum narodenia KUVD: _

Vpripade, ak bol energeticky certifikat a pasport obnovy verejnej budovy obstarany dodavatelom
prostrednictvom subdodavatela Prijimatel zaroven uvadza:

Nazov subdodavatela 1:  Delphias.r.o.

ICO subdodavatela 1: 44905736
Nazov subdodavatela 2:

ICO subdodavatela 2;
Nazov subdodavatela 3:

ICO subdodavatefa 3:
v opacnom pripade polia ,Nazov subdodavatela* a ,ICO subdodavatela‘ nevyplia.

Clanok 4. OSOBITNE A PROTIKORUPCNE USTANOVENIA

4.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze U&inna Zmluva sa povaiuje za Ziadost o platbu a defi nadobudnutia
Gginnosti Zmluvy sa povazuje za defi predioZenia Ziadosti o platbu.
4.2. Poskytnutim Prostriedkov mechanizmu nesmie dojst k poskytnutiu Statnej pomoci/pomoci de minimis
v rozpore s pravidlami EU pre $tatnu pomoc, resp. pravidiami EU pre pomoc de minimis a zakona o $tatnej
Stranad4 z 8
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43.

4.4,

4.5.

4.6.

4.7.
4.8.

pomoci. Prijimatef sa zavazuje, Ze poCas doby frvania tejto Zmluvy neddjde k zmene skutognosti,
na zaklade ktorych by bolo mozné posudit poskytnutie Prostriedkov mechanizmu, ako poskytnutie Statnej
pomoci/pomoci de minimis v rozpore s pravidlami EU a SR pre §tatnu pomoc, resp. pravidlami EU a SR pre
pomoc de minimis. Ak Prijimatef tito podmienku porusi, ide o podstatné porusenie Zmluvy podfa ¢lanku
8 VZP. Za tymto ucelom sa Prijimatel’ zaroven zavazuje, Ze nepouzije energeticky certifikat a pasport
obnovy budovy obstarané vzmysle tejfto Zmluvy na iny Udel ako podanie Ziadosti o poskytnutie
prostriedkov mechanizmu, na zaklade ktorej sa uzatvara tato Zmluva ani po skonéeni doby, na ktort sa tato
Zmluva uzatvara.

Pri pineni tejto Zmiuvy sa Prijimatel’ zavazuje dodrziavat platné pravne predpisy vztahujuce sa ku korupcii
a korup&nému spravaniu.

Prijimatel podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, Ze bol oboznameny s Protikorupénou politikou ministerstva,
(zverejnenou na webovom sidle ministerstva: https://www.mindop.sk v éasti Transparentnost,
Protikorupény program), jej obsahu porozumel a zavazuje sa ju reSpektovat,

Prijimatel podpisom tejto Zmluvy zaroven vyhlasuje, Ze:
a) pozna znaky korupcie a korupéného spravania,

b) zdrzi sa akejkolvek formy korupcie a koruptného spravania v suvislosti s pinenim zavazkov
vyplyvajicich z tejto Zmluvy,

¢) poskytne sucinnost v pripade posudzovania podozrenia z korupcie alebo korupéného spravania,
d) zdrZi sa akychkolvek foriem korupcie slvisiacich s pinenim predmetu Zmiuvy alebo zavazkov
vyplyvajucich z tejto Zmluvy, ktord planuje, alebo ktori uz uzavrel s Vykonavatefom,

e) bezodkladne oznami Vykonavatelovi akékolvek podozrenie z korupcie a poskytne suginnost
pri preskimavani tohto oznamenia,

f) nieje v konflikte zaujmov vo vztahu k zamestnancom Vykonavatel'a, ktory by mohol ovplyvnit realizaciu
predmetu Zmluvy s Vykonavatelom.

Prijimatel sa podpisom tejto Zmluvy zavazuje, Ze:

a) kazda osoba konajlica v jeho mene sa zdrzi akejkolvek Cinnosti, ktora ma povahu korupcie alebo
korupéného spravania, alebo poskytovania darov ktorémukolvek zamestnancovi alebo Statutarmemu
zastupcovi Vykonavatefa alebo im spriaznenym osobam, alebo osobe konajice] v mene
Vykonavatefa, alebo inej osobe, s ciefom urychlit bezné cinnosti Vykonavatefa alebo dojednat vyhody
pre seba alebo inU osobu, ktora sa podiela na uzavreti alebo realizacii tejto Zmluvy,

b) vpripade dovodného podozrenia, Ze ktorakolvek fyzicka alebo prévnicka osoba kanajica v jeho mene
sa priamo alebo cez sprostredkovatela podielala na korupcii alebo korupénom spravani alebo inej
protizakonnej ¢innosti v stvislosti s uzavretim alebo plnenim tejto zmluvy alebo prisfUbila, pontkla alebo
poskytla dar alebo inu nenaleZiti vyhodu, v oéakavani vyhody pri ziskavani, zachovavani &i realizacii
zmluvnych vztahov s Vykonavatefom, Prijimatel bezodkladne oznami tuto skutocnost prislusnemu
organu, alebo v pripade pochybnosti o okolnostiach takéhoto dévedného podozrenia tito skutoénost
0znami na e-mailovu adresu korupcia@mindop.sk,

¢) v pripade, ked ho Vykonavatel' upozorni, 2e ma dévodné podozrenie o poruseni ktorehokolvek
ustanovenia tohto odseku Zmluvy, je Prijimatef povinny poskytnut potrebnt sucinnost pri objasfiovani
podozrenia, vratane vSetkych potrebnych dokumentov. Vykonavatel' moze prijat potrebné opatrenia na
ochranu svojho dobrého mena. Neposkytnutie stcinnosti na odstranenie tohto dévodného podozrenia
je dévodom na vypovedanie tejto Zmluvy.

d) v pripade, ked sa preukaZe, Ze Prijimatel sa priamo alebo cez sprostredkovatela podiefal na korupcii
alebo inej protizakonnej ¢innosti v suvislosti s uzavretim alebo plnenim tejto Zmluvy, Vykonavatef je
opravneny aj bez predchadzajliceho upozomenia odstupit od tejto Zmluvy s okamzitou platnostou bez
toho, aby Prijimatel'ovi vznikol akykolvek narok zo zodpovednosti za odstipenie Vykonavatefa od tejto
Zmluvy, ak nebolo dohodnuté inak. Prijimatel' sa zavazuje, Zze ak sa preukaze jeho porusenie
ustanoveni tohto odseku, odSkodni Viykonavatefa v maximalnom moZnom rozsahu alebo nahradi
naklady vzniknuté v stvislosti s porusenim tohto odseku..

Tuto Zmluvu je moZné ukonéit aj z dovodov uvedenych ods. 4.6 tohto Elanku Zmiuvy.

Prijimater je povinny zabezpecit, aby bol Projekt v silade s principom ,vyrazne nenarusit* v sulade s cl.
5 ods. 2 Nariadenia (EU) 2021/241 a spiiial vSeobecne zavazné pravne predpisy v oblasti energetiky, klimy
a Zivotného prostredia, vSeobecne zavazné pravne predpisy v oblasti posudzovania vplyvov na Zivotne

Strana5z8



KOPIA
Dyitum prijatia: 14.8.2026
Cislo zaznamu: 0351 1/2026

prostredie. Projekt nemdze vyrazne narusit Ziaden z environmentalnych cielov (zmiernenie zmeny klimy;
adaptacia k zmene klimy; udrzatelné vyuZivanie a ochrana vodnych a morskych zdrojov; prechod na
obehové hospodarstvo; prevencia a kontrola znecisfovania; ochrana a obnova biodiverzity a ekosystémov)
uvedenych v ¢l. 17 nariadenia o taxonémii v zmysle Vyzvy. V pripade porusenia uvedenej povinnosti ide
0 podstatné porusenie Zmluvy podfa ¢lanku 8 VZP.

Clanok 5. KOMUNIKACIA A DORUCOVANIE

5.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikéacia stvisiaca so Zmluvou si pre svoju zavaznost vyZaduje
pisomnu formu. Zmluvné strany vyuZivaju pre svoju komunikdciu prednostne elektronicku formu
komunikacie. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze v nevyhnutnych pripadoch po predchadzajlicom vzajomnom
sthlase moZe mat takato komunikécia pisomnu formu v listinnej podobe a zmluvné strany budu v tomto
pripade pre vzajomnu pisomnU komunikaciu v listinnej podobe pouZival postové adresy uvedené v zahlavi
Zmluvy, ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy sposobom v sulade s ¢lankom 7 VZP,

5.2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie v listinnej podobe sa bude uskutociovat
prostrednictvom doporuéeného doruovania zasielok prostrednictvom postovej prepravy.

5.3. Zmluvne strany si zaroven dohodli ako mimoriadny sposob doru¢ovania pisomnych zasielok v listinnej
podobe, t.j. doruéovanim osobne alebo prostrednictvom kuriéra. Takéto dorucenie Vykonavatelovi
je mozné vylucne do podatelne Vykonavatel'a, v radnych hodinach zverejnenych verejne pristupnym
sposobom.

5.4. Elektronickou podobou komunikacie sa podfa bodu 5.1. tohto élanku rozumie najma:

54.1. bezna komunikacia prostrednictvom informacného systému pre Plan obnovy a odolnosti,
ak Vykonavatel oznamil Prijimatefovi moznost komunikovat prostrednictvom takého
informacného systému. Sposob, podmienky a rozsah takejto komunikacie upravi Vykonavatef
v Zavaznej dokumentacii,

54.2. vostatnych pripadoch komunikécia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu), pricom
Zmluvné strany sa zavazuju pouzivat e-mailové adresy oznamené podla ods. 5.7.1. tohto clanku
Zmluvy, ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy spdsobom v sulade s ¢lankom 7 VZP,

54.3. komunikécia prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (pricom zo strany Vykonavatefa
nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuZivanie existujucich technickych prostriedkov vhodnych
na komunikaciu).

55.  V pripade dorucenia oznamenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (dalej len ,pisomnost”) sa za de
dorucenia zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portélu verejnej spravy
podla tohto ¢lanku Zmluvy povazuje najblizsi pracovny den bezprostredne nasledujici po kalendamom
dni, kedy bola pisomnost uloZena do elektronickej schranky druhej zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa
adresat o tom nedozvedel.

56. Pisomnost zasielana druhej zmluvnej strane v listinnej podobe podfa Zmluvy sa povazuje pre Ucely
Zmluvy za doruen, ak dojde do sféry dispozicie druhej zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi
Zmluvy, ato aj v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, pricom 2a defi doruéenia pisomnosti sa
povazuje den, kedy doslo k:

56.1. uplynutiu tloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postovou prepravou druhou zmluvnou
stranou, ak neddjde k jej vrateniu podla odseku 5.6.3.tohto élanku Zmluvy,

5.6.2. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost doruovand postovou
prepravou alebo osobnym dorucenim,

56.3. vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spat (bez ohlfadu na pripadnu
poznamku ,adresat neznamy"),

podla toho, ktora skutoénost nastane skor.

5.7. Pisomnost alebo zasielka dorucovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za doruéent momentom,
kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri sliZiacom na prijimanie
elektronickej posty zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda momentom, kedy zmluvnej strane, ktora
je odosielatefom pride potvrdenie o UspeSnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych
dovodov moZné nastavit automatické potvrdenie o Uspesnom doruceni zasielky, zmluvné strany vyslovne
sthlasia stym, Ze ich vzajomna komunikacia podfa tohto ¢lanku Zmluvy nebude prebiehat
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5.8.

5.9.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7,

6.8.

prostrednictvom e-mailu. Za ucelom realizacie dorucovania prostrednictvom e-mailu sa zmluvné strany
zavazuju:

5.7.1. vzajomne si pisomne oznamit svoje e-mailové adresy, ktoré budu v ramci tejto formy komunikéacie
zavazne pouzivat, vratane ich aktualizacie, ak su iné ako adresy uvedené vo Vyzve alebo
Ziadosti, pricom nesplnenie tejto povinnosti bude zataZovat ti zmluvna stranu, ktora oznamenie
aktualnych dajov nevykonala aj v tom zmysle, ze zasielka dorucena na neaktualnu e-mailovi
adresu sa bude povaZovat na ucely tejto Zmluvy za riadne doruéenu,

5.7.2. vzajomne si pisomne oznamit vSetky Udaje, ktoré budl potrebné pre tento spésob doruéovania,

57.3. zabezpedif nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude splfiat vsetky
parametre pre spinenie poZiadavky tykajucej sa potvrdenia dorucenia elekironickej spravy, vratane
pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné z technickych dévodov, zmluvna strana,
ktora ma tento technicky problém, jeho existenciu oznami druhej zmluvnej strane, v dosledku
¢oho sa na fiu bude aplikovat vynimka z pravidla o momente doru¢enia uvedena za bodkocCiarkou
v zakladnom texte tohto odseku 5.7 tohto élanku Zmluvy.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznaGenie postovej schranky na (cely pisomnej komunikacie
zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazujl, Ze vzajomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom jazyku.
V&etka dokumentacia predkladana Prijimatefom v slvislosti so Zmiuvou alebo s Projektom bude
predkladana v slovenskom jazyku alebo Ceskom jazyku. V pripade, ak bola dokumentacia vyhotovena
vinom jazyku ako v jazyku podfa predchadzajlcej vety, pre jej pouitie pre Gcely Projektu alebo Zmluvy
je potrebny dradny preklad do slovenského jazyka, ak Vykonavatef neurci inak.

Clanok 6. ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami. Tato Zmluva je podla
§ 5aods. 1a6 ¢ 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o slobode informéacii) v zneni neskor$ich predpisov (dalej len ,zakon o slobode
informacii*) pavinne zverejfiovanou zmluvou a nadobida Gcinnost kalendarmym diiom nasledujicim po
kalendamom dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv vedenom Uradom viady Slovenskej republiky.

Za sucasného reSpektovania ochrany osobnosti a osobnych Udajov zmluvné strany vyhlasuju, Ze Zmluva
neobsahuje Ziadne chranené informacie, ktoré sa nemozu spristupnit v zmysle prislusnych ustanoveni
zakona o slobode informacii, v désledku ¢oho vyjadruju sthlas s jej zverejnenim.

Tuto Zmluvu je mozné menit alebo doplfiat len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran,
pricom akekolvek zmeny alebo doplnenia musia byt vykonané vo forme pisomného a ogislovaného
dodatku k Zmluve, pokial v tejto Zmluve (najma v clanku 7 VZP) nie je stanovené inak.

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urciti ajej platnost a Ucinnost konéi poskytnutim Prostriedkov
mechanizmu na (cet Prijimatela podia tejto Zmiuvy.

Prijimatef vyhlasuje, Ze mu nie s zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho opravnenost
v zmysle podmienok stanovenych vo Vyzve, ktoré viedli ku kladnému postdeniu g;dosti o prostriedky
mechanizmu. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatefa sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy
podra clanku 8 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Zze vSetky vyhlasenia pripojené ku Kladne postdenej Ziadosti o prostriedky
mechanizmu ako aj zaslané Vykonavatefovi pred podpisom Zmluvy su pravdivé a zostavajl Ucinné
pri uzatvoreni Zmluvy v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatefa sa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy podia clanku 8 VZP.

Pripadné spory vyplyvajlce z tejto Zmluvy sa riesia prednostne dohodou alebo pokusom o zmierlivé
riedenie veci. V pripade, ak sa uvedené nepodari dosiahnut, je ktorakolvek zo zmluvnych stran
opravnena obratit sa na vecne a miestne prislusny sud v SR..

Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s pravnymi predpismi SR
alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej Zmluvy, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy.
Zmluvné strany sa v takom pripade zavazuji bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany Géel Zmluvy a obsah
jednotlivych ustanoveni Zmiuvy.
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6.9. Vzmysle ustanovenia § 401 Obchodného zakonnika Prijimatefl vyhlasuje, Ze predlZuje premi¢aciu dobu
na pripadné naroky Vykonavatela tykajice sa vratenia poskyinutych Prostriedkov mechanizmu alebo
ich asti, a to na 10 rokov od doby, kedy premi¢acia doba zacala plynit po prvy raz.

6.10. Ak zavazkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy medzi Vykonavatelom a Prijimatefom s ohladom na ich
pravne postavenie nespada pod vztahy uvedené v § 261 Obchodného zakonnika, zmluvné strany
vykonali volbu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavazkovy
vztah vyplyvajuci zo Zmluvy sa bude riadif Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia
oznacenia Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na Uvodnej strane. Zaroven zmluvné
strany suhlasia a bert na vedomie, Ze od momentu uzavretia Zmluvy je vztah medzi Vykonavatefom
a Prijimatefom vztahom sukromnopravnym.

6.11. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich vola vyjadrena v tejto Zmluve je slobodna a vazna, text Zmluvy
si riadne pregitali a jeho obsahu porozumeli, Zmluvu neuzatvaraju v tiesni, ani za napadne nevyhodnych
podmienok a ich zmluvna volnost nie je inak obmedzena. Svoju volu byt viazané touto Zmluvou zmluvné
strany vyjadruju svojimi podpismi na tejto Zmluve.

6.12. Zmluvné strany berl na vedomie, Ze Zmluva, resp. dodatky k nej budi podpisované vyhradne
elektronicky, kvalifikovanym elektronickym podpisom splfiajicim podmienky zakona ¢. 272/2016 Z. z.
o déveryhodnych sluzbach pre elektronické transakcie na vnutornom trhu a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o déveryhodnych sluzbach®). Pri uzavreti Zmluvy,
resp. dodatku k nej elektronicky, datumy podpisov zmluvnych stran su uvedené pri kvalifikovanych
elektronickych podpisoch/pecatiach zmluvnych stran, ak nie je pouzita kvalifikovana elektronicka casova
peciatka podla zakona o doveryhodnych sluzbach

6.13. Neoddelitelnou su¢astou Zmluvy je Priloha:
Priloha ¢. 1 VSeobecné zmluvné podmienky (VZP),

Mu msterstvo dopravySR s e e U BN
v zastupeni
PhDr. Juraj Lovasik, MPH v zastupeni
eneralny tajomnik sluzobného uradu
denpey Mgr. Andrea $isilova, MBA
riaditel
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Clanok 1. VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,VZP") st neoddelitelnou si¢astou Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu a blizSie upravuju prava a povinnosti zmluvnych stran pri poskytnuti Prostriedkov
mechanizmu zo strany Vykonavatela Prijimatefovi a Realizacii Projektu Prijimatefom. Ak by niektoré
ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, platia
ustanovenia Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

2. Pojmy pouzité v tychto VZP su zavazné pre celu Zmluvu, pricom povinnosti vyplyvajice pre zmluvne strany
z definicie pojmov podia tohto odseku st rovnako zavazné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy. Pojmy pouzivané v Zmluve st najma:

ARACHNE - $pecificky IT nastroj na hibkovi analyzu Gdajov s cielom uréit projekty nachylné na rizika
podvodu, konflikt zaujmov a Nezrovnalosti, a ktory moze zvysit efektivnost’ vyberu a riadenia projektov,
auditu a dalej posilnit zistovanie a odhalovanie podvodov a predchadzanie podvodom;

Bezodkladne - najneskér do siedmych pracovnych dni od vzniku skutoénosti rozhodnej pre potitanie
lehoty; to neplati, ak Zmluva stanovuje odlidnu lehotu platnt pre konkrétny pripad;

Celkove opravnené vydavky — suma vydavkov stanovena v ¢l. 3 ods. 3.1 Zmluvy, kiora je urcena
na Refundaciu vydavkov Prijimatela v slvislosti s obstaranim energetického certifikatu a pasportu obnovy
verejnej budovy. Celkové opravnené vydavky mézu byt maximaine v sume uvedenej v bode 3.4 Vyzvy.
Pre U&ely tejto Zmluvy je pouZivana terminoldgia ,vydavky" aj pre ,naklady” v zmysle zakona €. 431/2002 Z.
z. UCtovnictve v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon o GEtovnictve®);

Celkové vydavky - predstavuju vydavky Ziadatela na realizaciu projektu. Pozostavaju z Celkovych
opravnenych vydavkov a pripadnych vydavkov presahujicich maximalnu vySku limitu stanovenych
v Celkovych opravnenych vydavkoch;

Dovodnym podozrenim - sa rozumie zacatie trestného stihania podla § 199 zakona ¢. 301/2005 Z. z.
Trestny poriadok v zneni neskorsich predpisov, resp. podla § 23 zakona €. 91/2016 Z. z. o tresingj
zodpovednosti pravnickych os6b a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,
Dvoijité financovanie - Dvojitym financovanim sa rozumie najma situacia, ak sa na Realizaciu Projektu
alebo jeho Casti alebo na dosiahnutie vysledku Projektu alebo jeho Casti dospeje nielen pouZitim
Prostriedkov mechanizmu, ale aj vyuzitim inych zdrojov z rozpoétu EU, z inych nastrojov financnej podpory
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poskytnutej Slovenskej republike zo zahranicia alebo z inych verejnych zdrojov, pricom takéto pouZzitie
nebolo vopred odsuhlasené Vykonavatelom. Za Dvojité financovanie sa povazuje aj situacia, ak vysledok
Projektu alebo jeho Easti je preukazovany Eurépskej komisii v ramei réznych nastrojov podpory bez ohladu
na sposob preukazovania vysledku. Dvojité financovanie predstavuje aj poruSenie ustanovenia clanku 8
Nariadenia (EU) &. 2021/241;

Kladne posudena Ziadost o poskytnutie prostriedkov mechanizmu - Ziadost o prostriedky
mechanizmu, vrozsahu aobsahu ako bola kladne posidena vramci procesu podla § 16 zakona
0 mechanizme, t,. Ziadost o prostriedky mechanizmu, ktora spinila podmienky poskytnutia Prostriedkov
mechanizmu uréenych vo Vyzve a ktora je uloZena u Vykonavatela;

Korupcia - ponukanie, sfubovanie, poskytnutie, prijatie alebo pozadovanie neopravnenej vyhody
akejkofvek majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty, konania alebo zdrzanie sa konania, priamo alebo cez
sprostredkovatela, v suvislosti s obstaravanim veci vSeobecného zaujmu alebo v rozpore s platnymi
pravnymi predpismi, ako aj Uplatok alebo odmena pre osobu za to, aby konala alebo sa zdrZala konania v
stvislosti s pinenim svojich povinnosti, vykonom pravomaci, povolania alebo funkcie. Pod pojmom korupcia
sa rozumie aj zneuZzitie moci alebo postavenia vo vlastny prospech alebo v prospech inych osab;
Korupéné spravanie — konanie poskodzujlce verejny zaujem, najma zneuZivanie moci, pravomoci, vplyvu
¢i postavenia, navadzanie na takéto zneuzitie, klientelizmus, rodinkarstvo, protekcionarstvo, vydieranie,
uprednostriovanie osobného zaujmu pred verejnym zaujmom pri pineni sluzobnych alebo pracovnych tloh,
poskytovanie a prijimanie nenaleZitych vyhod bez opravneného naroku na poskytnutie protisluzby (tzv.
prikrmovanie), sprenevera verejnych zdrojov, prejavy, o kiorych je mozné odovodnene predpokladat, Ze
osoba dava najavo svoj umysel byt Gcastnikom korupéného vztahu;

Konecny uZivatel’ vyhod - fyzicka osoba podla § 6a zakona €. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou
prijmov z frestnej Cinnosti a o ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych
zakonov;

Konflikt zaujmov - postup v rozpore s § 24 zakona o mechanizme a/alebo v rozpore s ¢l. 61 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) €. 2018/1046 z 18. jula 2018 o rozpoctovych pravidlach,
ktoré sa vztahuju na vieobecny rozpocet Unie, 0 zmene nariadeni (EU) ¢. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013,
(EU) & 1303/2013, (EV) ¢. 1304/2013, (EU) €. 1309/2013, (EU) & ¢. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) &.
283/2014 a rozhodnutia ¢. 541/2014/EU a o zru$eni nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012 v platnom zneni;

Lehota - ak nie je v Zmluve uvedené inak, za dni sa povazujd pracovné dni. Lehota urcena podra dni zacina
plynut prvym pracovnym diiom nasledujicim po kalendamom dni, kedy nastala skutotnost urujica
zaiatok lehoty. Lehota konéi okamihom uplynutia posledného diia lehoty. Na ugely Zmluvy, lehota po€itana
podfa tyZdriov, mesiacov alebo rokov zaéne plynUt diiom, kedy nastala skutognost, ktora je rozhodujica pre
jej zaciatok a konci uplynutim toho kalendarneho diia, ktory sa svojim pomenovanim alebo ¢islom zhoduje
s diiom, ked nastala skutocnost urcujlica zaciatok lehoty. Ak takyto kalendarny defi v mesiaci nie je,
pripadne koniec lehoty na posledny defi v mesiaci. Ak posledny defi lehoty nepripadne na pracovny defi, ale
na sobotu, nedelu alebo na def pracovného pokoja v zmysle zakona ¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch,
diioch pracovného pokoja a pamatnych diioch v zneni neskorSich predpisov, je poslednym diiom lehoty
najblizsi nasledujici pracovny def. Pravidlo pocitania lehot stanovené v predchadzajlicej vete sa neuplatni
v pripade, ak ukoncenie pinenia ma nastat najneskor v konkrétne stanoveny datum oznaceny diiom,
mesiacom a rokom; v tomto pripade sa za def ukoncenia pinenia povazuje prave tento datum bez ohfadu
na iné okolnosti;

Nezrovnalost' - akékolvek poruSenie ustanovenia prava Eurdpskej Unie vyplyvajuce z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu, désledkom coho je alebo by bolo poskodenie vSecbecného rozpoétu
Eurdpskej Unie alebo rozpoétov fiou spravovanych, bud zmensenim, alebo stratou vynosov plyntcich z
vlastnych zdrojov vyberanych priamo v mene Eurdpskej tnie alebo neopravnenou vydajovou polozkou. Na
Ucely spravne aplikacie podmienok tejto definicie nezrovnalosti, stanovenej Nariadenim Rady (ES,
Euratom) ¢. 2988/35 U. V. EU z 18. decembra 1995 o ochrane financnych zaujmov EurGpskych
spolocenstiev v platnom zneni, sa pri posudzovani skutoCnosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti. Nezrovnalostou sa rozumie najma podvod, korupcia,
Konflikt zaujmov a Dvojité financovanie z Prostriedkov mechanizmu a inych néstrojov podpory EU,

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie su Celkovymi opravnenymi vydavkami, resp.
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Opravnenymi vydavkami; ide najma o vydavky, ktoré sU v rozpore so Zmluvou o poskytnuti prostriedkov
(napr. vznikli mimo obdobia opravnenosti vydavkov, neslvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre Uspesnu
realizaciu a ukoncenie Projektu, alebo su v rozpore sinymi podmienkami pre opravnenost vydavkov
definovanych vo Vyzve), si v rozpore s podmienkami prisludnej Vyzvy alebo su v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU:

Narodna implementacna a koordinacna autorita alebo NIKA — subjekt uréeny v zakone o mechanizme,
ktorého posobnost je upravena v § 4 zakona o mechanizme,

Okolnost vyluéujica zodpovednost alebo OVZ - prekazka, kiord nastala nezavisle od vole, konania
alebo opomenutia zmluvnej strany a brani jej v spineni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat,
Ze by zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, pricom v ¢ase vzniku
zavazku tito prekazku nemohla predvidat. Uginky okolnosti vyluéujucej zodpovednost su obmedzené
ibana dobu, pokial trva prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené. Zodpovednost zmluvnej strany
nevylucuje prekazka, ktora vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na postdenie toho, & urcita udalost
je OVZ, sa pouziju ustanovenia upravené v tejto Zmiuve, a podporne aj ustanovenie § 374 Obchodného
zakonnika austalené vyklady a judikatira k tomuto ustanoveniu. Za OVZ na strane Vykonavatela
sapovazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa nepovaZuje plynutie lehét vrozsahu,
ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Zavaznej dokumentacie a tejto Zmluvy;

Opatrenie - investicia alebo reforma zahrnuta do Planu obnovy a odolnosti SR alebo ich cast' (projekt);

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutocne vznikli a boli uhradené Prijimatelom v zmysle Zmluvy, ak
spliiaji pravidla (resp. kritéria) opravnenosti vydavkov uvedené v Zmluve;

Opravnena osoba - osoba a/alebo organ, ktora je opravnena vykonat kontrolu (resp.audit) financnej
operacie v zavislosti od typu kontroly/auditu, uréena bud v ramci pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU, alebo v Pravnom ramci. Za Opravnent osobu je povaZovana najma:
a) Vykonavatel,
b) Sprostredkovatel,
c) NIKA,
d) Urad viadneho auditu,
e) Ministerstvo financii SR,
f) Najvy$si kontralny Grad SR,
g) Organy Statnej spravy podla § 2 zakona ¢. 35/2019 Z. z. o financnej sprave a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,
h) Protimonopolny urad SR,
i) Europska komisia,
j) Organ zabezpetujici ochranu finanénych zaujmov EU,
k) Eurépsky urad pre boj proti podvodom (OLAF),
) Eurdpsky dvor auditorov (EDA),
m) Eurdpska prokuratira (EPPQ),
n) Urad pre verejné obstaravanie,
a/alebo kazda osoba pisomne poverena niektorym zo subjektov uvedenych v pismenach a) az n);

Pravny ramec - pravne predpisy alebo pravne akty EU, véeobecne zavazné pravne predpisy Slovenskej
republiky, zmluvy, dohody, administrativne dojednania a iné, ktoré upravujl o.i. vztahy medzi Vykonavatefom
a Prijimatefom (a to bud priamo alebo nepriamo tym, Ze upravujl skutoénosti, ktoré mozu mat vplyv na pravne
vztahy medzi Vykonavatefom a Prijimatefom). Pravny ramec tvoria najma nasledovné:

a) pravne predpisy alebo pravne akty EU - primame pramene prava EU (najma zakladajuce zmluvy;
dopinky a dodatky, protokoly a deklaréacie, pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty,
ktoré prijima Eurépska rada s cielom zabezpecit hladké fungovanie EU); sekundame pramene prava
EU (nariadenia, smemice, rozhodnutia, odporucania, stanoviska a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaju prava a povinnosti), ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU, a to najma:

i. Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 2018/1046
z 18. jila 2018, o rozpottovych pravidiach, ktoré sa vztahujti na veobecny rozpodet Unie, zmene
nariadeni (EU) ¢. 1296/2013, (EU) & 1301/2013, (EU) & 1303/2013, (EU) & 1304/2013,
(EU) &.1309/2013, (EU) €. 1316/2013, (EU) & 223/2014, (EU) &. 283/2014 a rozhodnutia
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&. 541/2014/EU a o zrudeni nariadenia (EU, Euratom) €. 966/2012 v plathom zneni (dalej len
Lnariadenie o rozpoctovych pravidlach®), _

ii. Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241 z 12, februara 2021, ktorym sa zriaduje
Mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti v plathom zneni (dalej len ,nariadenie EU
2021/241%),

iii. Nariadenie Rady (ES, Euratom) &. 2988/95 U. V. EU z 18. decembra 1995 o ochrane finanénych
zaujmov Eurdpskych spoloCenstiev v platnom zneni (dalej aj ,nariadenie o ochrane finan¢nych
zaujmov ES") ‘

iv. Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 o vyraznom naruSeni plnenia
environmentalnych cielov v platnom zneni (nariadenie o taxondmii),

v. Vykonavacie rozhodnutie Rady o schvaleni posudenia planu obnovy a odolnosti Slovenska

¢. 10156/21 (dalej len ,Vykonavacie rozhodnutie Rady"), _

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2021/2105 z 28. septembra 2021, ktorym sa dopina

nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241, ktorym sa zriaduje Mechanizmus

na podporu obnovy a odolnosti, vymedzenim metodiky vykazovania socialnych vydavkov platné

a Ucinné ku du 1.12.2021 s prilohami v platnom zneni, )

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2021f2j 06 z 28. septembra 2021, ktorym sa doplia
nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241, ktorym sa zriaduje Mechanizmus
na podporu obnovy a odolnosti, stanovenim spoloénych ukazovatefov a podrobnych prvkov
hodnotiacej tabulky obnovy a odolnosti, platné a ucinné ku diiu 1.12.2021 s prilohami v platnom
zneni.

b) pravne predpisy SR, a to najma:

i. zakon €. 368/2021 Z. z. 0 mechanizme na podporu obnovy a odelnosti a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon o mechanizme”),

ii. zakon €. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zakon o rozpoctovych pravidlach®) ,

iil. zakon ¢, 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o VO'),

iv. zakon €. 357/2015 Z. z. o financnej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o finanénej kontrole"),

v. zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Obchodny
zakonnik®),

vi. zakon &. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,Obciansky

zakonnik") ,

2&kon ¢. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti tatnej pomoci a minimalnej pomoci

a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o $tatnej pomoci) (dalej len ,zakon o Statnej

pomoci®),

viii. zakon €. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti viady a organizacii Ustrednej Statnej spravy v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,kompetenény zakon),

ix. zakon €. 431/2002 Z. z. oUctovnictve vzneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon
0 (ctovnictve’),

X. zékon €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon
o DPH"),

xi. zakon ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon o registri partnerov verejného sektora”),

xiii. zakon €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich prepisov (dalej len “zakon o slobode informacii”).

c) ostatné dokumenty, zmluvy, dohody, administrativne dojednania a iné, kloré upravuji vztahy medzi
Vykonavatelom a Prijimatelom (Ci uz priamo alebo nepriamo), a to najma:

i.  Plan obnovy a odolnosti SR schvaleny Uznesenim vlady Slovenskej republiky ¢. 221 z 28. aprila
2021 v platnom zneni,

ii.  Dohoda o financovani k Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti uzavretad medzi Eurépskou
Komisiou a Slovenskom z 07.10.2021 (dalej len ,Dohoda o financovani®) v platnom zneni,

VI

vii.

vil,
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ii. Operaéna dohoda k Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti uzavreta medzi Eurdpskou
Komisiou a Slovenskom z 16.12,2021 s prilohami v platnom zneni (dalej len ,Operaéna dohoda").

Preukazanie - pravoplatné rozhodnutie prislusnéhao organu v merite veci;
Projekt - obstaranie energetického certifikatu a pasportu obnovy verejnej budovy;

Princip ,,vyrazne nenarusit” — znamena nepodporovat alebo nevykonavat hospodarske ¢innosti, ktoré
vyrazne poskodzuji akékolvek environmentélne ciele, v relevantnych pripadoch v zmysle clanku 17
nariadenia (EU) 2020/852,

Prostriedky mechanizmu - suma finanénych prostriedkov z verejnych zdrojov urcena na vykonavanie
Planu obnovy a odolnosti SR poskytovana Prijimatelovi oznacovana aj ako Celkové opravnené vydavky
podfa podmienok Zmluvy, Pravneho ramca a Zavaznej dokumentacie. Vyska skutotne vyplatenych
Prostriedkov mechanizmu je rovna vyske Prostriedkov mechanizmu podfa prvej vety ¢l. 3. ods. 3.1 Zmluvy
0 poskytnuti prostriedkov mechanizmu;

Realizacia Projektu - sihrn Cinnosti realizovanych Prijimatefom v ramci Projektu, na to vyélenenymi
finanénymi prostriedkami v stlade so Zmluvou, od Zacatia realizacie Projekiu aZ po Ukoncenie realizacie
Projektu;

Riadne - uskutocnenie ukonu alebo opomenutie konania v sulade so Zmluvou, Pravnym ramcom,
Zavaznou dokumentaciou, Vyzvou a s prislusnou schémou pomoci, ak ide o poskytnutie Statnej pomoci;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci “de minimis“, spolocne a ako ,schémy pomoci‘—
dokumenty, ktoré presne stanovujl pravidla a podmienky, na zéklade ktorych maZe Vykonavatel poskytnat
$tatnu pomoc a pomoc “de minimis* jednotlivym Prijimatelom;

Schvalené opravnené vydavky — skutoéne vynaloZené, odovodnené a riadne preukézané Opravnené
vydavky Prijimatela, ktoré su schvalené Vykonavatelom v ramci predloZenej Ziadosti o platbu, ktorou je
ucinna Zmluva; s ohfadom na definiciu Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych opravnenych
vydavkov méZe byt rovna alebo niZsia ako vyska Celkovych opravnenych vydavkov. Tato suma moze byt
dodatocne zniZzena v stlade s § 21 zakona o mechanizme.

Spriaznena osoba - blizka osoba podla § 116 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov; prislusnik urcite] politickej strany, ktorej je alebo bol zamestnanec ¢lenom; fyzicka
osoba, pravnicka osoba a ich zdruZenie, s ktorym zamestnanec udrZiava alebo udrziaval obchodné styky,
alebo ktorého je alebo bol ¢lenom; pravnicka osoba, v ktorej ma zamestnanec priamo alebo nepriamo
majetkovu ucast alebo osobné prepojenie prostrednictvom blizkych osob; fyzicka osoba a pravnicka osoba,
Z ktorej Cinnosti ma zamestnanec prospech; alebo ina osoba, ktord zamesinanec pozna na zaklade
predchadzajucich profesijnych alebo inych vztahov a tieto vztahy medzi zamestnancom a dotknutou osobou
vzbudzuju opravnené obavy o nestrannost zamestnanca;

Systém implementacie Planu obnovy a odolnosti SR alebo Systém implementacie — dokument
definovany v § 2 ods. 1 pism. I) zakona o mechanizme; Pre (¢ely Zmluvy je vZdy zavazna Ucinna verzia
uvedeneho dokumentu zverejnena na webovom sidle NIKA;

U&tovny doklad — doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona o Uétovnictve, pridom za dostatoéné spinenie
naleZitosti podra § 10 ods. 1 pism. f) sa povazuje predloZenie povinnych priloh vioZzenim v ramci vyplfiania
formularu Ziadosti v ISPO podra bodu 3.1.2 Vyzvy;

Véas - konanie v sulade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve, v Pravnom ramci, Zavaznej dokumentacii,
Vyzve a v prislunej schéme pomoci, ak ide o poskytnutie $tatnej pomoci/pomoci de minimis;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie prostriedkov mechanizmu alebo ,Vyzva“ -
vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Vykonavatela vypracovany podfa zakona
omechanizme, na zaklade ktorého Prijimatel v postaveni Ziadatela vypracoval a predlozil Ziadost
o prostriedky mechanizmu Vykonavatefovi; Uréujicou Vyzvou pre zmluvné strany je Vyzva, ktorej kéd
je uvedeny v €l. 2 ods. 2.1. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu;

Ziadost o platbu alebo ZoP — pre Ucely Zmluvy sa zaZiadost o platbu povazuje Gcinna Zmluva;

Zavéazna dokumentacia — dokumenty vydané Vykonavatelom v silade ana zaklade Pravneho ramca
(najma zakon o mechanizme, Systém implementacie, Nariadenie (EU)2021/241) a v sulade so Zmluvou,
ktoré s riadne zverejnené na oficidlnych webovych sidlach Vykonavatela, resp. priamo adresované
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Prijimatelovi bez ohladu na ich nazov, pravnu formu a procediru (postup) ich vydania alebo schvalenia
a obsahuju Upravu postupov tykajicich sa Vykonavatefa a Prijimatela pri plneni tejto Zmluvy. Zavazna
dokumentacia je pre zmluvné strany zavazna bez ohladu na jej nazov, ak Vykonavatel jej zavaznost stanovil
priamo v dokumente.

Clanok 2. VSEOBECNE POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

1 Prijimatel sa zavazuje:

a) zabezpedil pouZitie Prostriedkov mechanizmu v silade so Zmluvou a s principmi hospodarnosti,
efektivnosti, G¢innosti a Ucelnosti vyhradne na Uhradu Opravnenych vydavkovy,

b) ak je Prijimatel i¢tovnou jednotkou v zmysle zakona o Uétovnictve, viest (ctovnictvo v slilade so zakonom
0 Uctovnictve tak, aby na uctoch, resp. v Uctovnych knihach boli vydavky na Refundaciu jednoznacne
identifikovatelné, t. j. v pripade podvojného Uctovnictva Prijimatel vyuZiva analyticku evidenciu a v pripade
jednoduchého Gctovnictva slovné a Ciselné oznacovanie Refundacie; ak Prijimatel nie je Gctovnou
jednotkou podra zakona o Uctovnictve, je povinny viest evidenciu majetku, zavazkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v § 2 ods. 4 zakona o Uctovnictve) tykajucich sa Refundéacie v Uctovnych knihach
podfa § 15 ods. 1 zakona o Gctovnictve ( Uctovné knihy pouzivané v sustave jednoduchého Uttovnictva)
so slovnym a Ciselnym oznacenim Refundacie pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a sposob ocefovania majetku a zavazkov sa primerane pouZiju ustanovenia
zakona o Uctovnictve. Zaznamy v zmysle tohto pismena e) musia vytvorit zaklad pre narokovanie platieb
a ulah¢it proces overovania, kontroly a auditu zo strany Opravnenych oséb; ak ma Prijimatel sidlo alebo
miesto podnikania mimo uzemia SR, je povinny viest (¢tovnictvo tykajlce sa poskytovania Prostriedkov
mechanizmu podfa pravneho poriadku §tatu, na Gzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania, pricom
ustanovenia o povinnosti oznacovania Refundacie v Uctovnictve sa pouZiju primerane,

¢) ak su Prijimatelovi poskytované Prostriedky mechanizmu na vykon nehospodarskej ¢innosti, avSak
Prijimatel vykonava aj hospodarsku cinnost, Prijimatel je povinny viest oddelent UétovnU evidenciu
0 hospodarskej Cinnosti a nehospodarskej Cinnosti, ak je Prijimatel (¢tovnou jednotkou. Ak Prijimatel nie
je uctovnou jednotkou, je povinny viest evidenciu majetku, zavazkov a prijmov podia pismena e) tohto
¢lanku VZP v éleneni na hospodarsku a nehospodarsku ¢innost,

d) uchovavat vsetku dokumentaciu k Projektu v sulade so Zmluvou (najma ¢lanok 9 VZP) a Pravnym
ramcom (najma zakon o Uctovnictve v stvislosti s uchovavanim Gctovnej dokumentacie) a Zavaznou
dokumentaciou, minimélne do 31. augusta 2031, do tejto doby strpiet vykon kontrolyfaudltu 0 strany
Opravnenych 0sdb podla Pravneho ramca. Stanovena doba podia prvej vety tohto pismena moze byt
automaticky prediZend (tj. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve, len na zaklade
oznamenia Vykonavatefa Prijimatelovi) v zmysle Pravneho ramca. Porusenie povinnosti vyplyvajlicich
Z tohto pismena je podstatnym porusenim Zmluvy,

e) uplatiovat dodrZanie principu ,vyrazne nenarusit* a principu ,podpora rovnosti muzov a Zien a rovnosti
prileZitost! pre vSetkych* v silade s Nariadenim EU 2021/241.

2. Prijimatel je pri prijati a pouziti Prostriedkov mechanizmu povinny vykonat vetky tkony smerujlice k tomu,
aby poskytnutim Prostriedkov mechanizmu nedo$lo k poskytnutiu Statnej pomocdpomom de minimis
v rozpore s pravidlami EU a SR pre §tatnu pomoc, resp. pravidlami EU pre pomoc de minimis.

3. Zmluvné strany sa vzajomne zavazujl poskytovat si vietku potrebn siginnost na pinenie zavazkov z tejto
Zmluvy. V pripade, ak ma zmluvna strana za to, Ze druha zmluvna strana neposkytuje dostatoénil
poZadovanu sucinnost, je povinna ju pisomne vyzvat na napravu,

4. Tato Zmluva obsahovo vychadza z informacii pisomne poskytnutych Prijimatefom, jeho prostrednictvom
alebo v jeho mene Vykonavatelovi alebo Vykonavatelom poverenym osobam v dobe pred jej uzatvorenim,
a to najma v Kladne posudenej Ziadosti o poskytnutie prostriedkov mechanizmu a poéas jej posudzovania.
Ak sa Zisti, e tato Zmluva vychadza zo skreslenych, nepresnych, nelpinych alebo nepravdivych informécii
poskytnutych Prijimatelom, a to bez ohfadu na dovod, ¢as a zavinenie, zmluvné strany sa dohodli,
Ze Vykonavatel je opravneny od tejto Zmluvy odstipit a Prijimatel sa zavazuje vratit véetky dovtedy
poskytnuté Prostriedky mechanizmu.
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Nesplnenie, resp. omeskanie v pineni niektorej z povinnosti Prijimatefa podla tohto clanku sa povazuje
za podstatne porusenie Zmluvy podfa clanku 8 VZP.

Ak podfa Zmluvy udeluje Vykonavatel sthlas tykajlci sa Prijimatefa, zmluvné strany sa vyslovne dohadli,
Ze na udelenie takehoto suhlasu nema Prijimatel pravny narok, ak z Pravneho rdmca nevyplyva inak.

Clanok 3. VEREJNE OBSTARAVANIE

PredloZené podklady k verejnému obstaravaniu Prijimatela mdzu byt predmetom administrativnej finanénej
kontroly dodrZania pravidiel, postupov a principov verejného obstaravania vykonavanej na zaklade vyberu
vzorky Vykonavatefom.

Prijimatel si je vedomy, Ze v pripade kontroly v zmysle odseku 1 tohto clanku, mu budd prostriedky
poskytnuté az po ukonéeni kontroly spravou bez nedostatkov.

Clanok 4. OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami su vydavky na obstaranie energetického certifikatu a pasportu obnovy verejnej
budovy, v poZadovanom rozsahu, kvalite a ¢ase a ktoré spliiaji vsetky nasledujtice podmienky:

a) vznikli vramci Obdobia opravnenosti vydavkov v silade s €l. 3 ods. 3.3. Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu,

b) spifaji podmienky opréavnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vjzvy alebo Zavéznej dokumentécie
v Casti, kde sa urcuju podmienky opravnenosti vydavkov,

¢) boli vynaloZené v sulade so Zmluvou, Zavaznou dokumentaciou, Pravnym ramcom, vratane pravidiel
tykajucich sa Statnej pomoci podla ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani EU,

d) su v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a Gcelnosti,
e) su v sulade s principom ,,vyrazne nenarusit”,

f) st identifikovatelné, preukazatené asi dolozené Uctovnymi dokladmi (tj. faktirami alebo inymi
Uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty), ktoré si riadne evidované u Prijimatela v sulade
s pravnymi predpismi SR a Zmluvou; preukazanie vydavkov fakturami alebo G&tovnymi dokladmi
rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované zjednoduSenym spésobom
vykazovania ana poskytnutie zalohovej platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatelom a ich
uhradenie musi byt doloZzené najneskdr pred ich predioZenim Vykonavatelovi,

g) v suvislosti s ich vynaloZzenim nebola identifikovana Nezrovnalost najma taka, ktora je posudzovana ako
podvod, korupcia a Konflikt zaujmov,

h) nepredstavuju Dvojité financovanie, t.j. Prijimatel na tie isté vydavky nesmie prijimat/neprijal dotaciu,
grant alebo ind formu financnej pomoci z prostriedkov SR alebo inych verejnych prostriedkov
zo zahranicia, osobitne z EU.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP st zaokrihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent). Ak vydavok
nespliia podmienky opravnenosti podfa odseku 1 tohto élanku VZP, takéto neopravnené vydavky nie si
spdsobilé na preplatenie z Prostriedkov mechanizmu v ramci podane] ZoP a o takto vyéislené neopravnené
vydavky bude zniZena suma poZadovana na preplatenie v ramci podanej 2P, ak vo zvy$nej Casti bude ZoP
schvalena. Ak nespinenie podmienok opravnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto Elanku VZP zisti
kontrolou alebo auditom na Grovni Prijimatefa Opravnena osoba na vykon kontroly a auditu v zmysle ¢lanku
9 VZP, Prijimatel je povinny vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast zodpovedajucu takto vycislenym
neopravnenym vydavkom na zaklade a v stlade s Vykonavatelovou Ziadostou o vratenie Prostriedkov
mechanizmu alebo ich ¢asti, v stlade s ¢lankom 10 VZP, bez ohladu na skutocnost, Ze povodne mohli byt
tieto vydavky klasifikované alalebo schvalené ako opravnené vydavky.

Clanok 5. MONITOROVANIE PROJEKTU A POSKYTOVANIE INFORMACII

Prijimatel berie na vedomie, Ze vzhladom na charakter investicie aucel poskytnutych prostriedkov
Vykonavatel nevyZaduje od Prijimatela predkladat monitorovacie spravy.
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Prijimatel je povinny pisomne informovat' Vykonavatela Bezodkladne odo diia, kedy sa o nich Prijimatel

dozvedel:

a) 0 zaCati a ukonéeni akéhokolvek sudneho, exekucného alebo spravneho konania voéi Prijimatefovi,
0 vzniku a zaniku OVZ, o vSetkych zisteniach Opravnenych osob, pripadne inych kontrolnych organov,
ako aj o inych skutoénostiach, ktoré maju alebo méZu akokolvek stvisiet' s poskytnutimi prostriedkami.
Prijimatel je tieZ povinny informovat Vykonavatela o za¢ati a ukonéeni konkurzného konania a konkurzu,
reStrukturalizaného konania a restrukturalizacie, konania o navrhu na urCenie splatkového kalendara,
ako aj o vstupe Prijimatela do likvidacie a jej ukoncen!, alebo o skutoGnosti, Ze Prijimatel je povazovany
za spolocnost’ v krize. Prijimatel je povinny informovat Vykonavatela o zavedeni ozdravného reZimu
a zavedeni nutenej spravy,

b) vietkych zmenach a skutocnostiach, ktoré maju alebo méZu mat negativny vplyv na riadne a véasné
pinenie povinnosti podfa Zmluvy, Pravneho ramca a Zavéaznej dokumentacie, suvisia alebo méZu
stvisiet s neplnenim Zmluvy; nasledne bez zbytotného odkladu zmluvné strany prerokuju dalSie
mozZnosti a sposoby plnenia predmetu a Ucelu Zmluvy,

c) o akomkolvek, prebiehajucom vysetrovani a/alebo potvrdeni podvodu, korupcie alebo konfliktu zaujmov
zo strany organu opravneného konat v danej veci.

Clanok 6. INFORMOVANOST, KOMUNIKACIA A VIDITELNOST

Prijimatel je povinny pocas Ucinnosti Zmluvy podfa élanku 6 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu

informovat' verejnost o Prostriedkoch mechanizmu, ktoré na zaklade Zmluvy ziska, resp. ziskal, ato

prostrednictvom opatreni v oblasti informovania, komunikacie a viditefnosti uvedenych v tomto ¢lanku VZP,

ostatnych ustanoveniach Zmiuvy a Zavaznej dokumentécie. Prijimatel je povinny poskytnit stcinnost

Eurdpskej komisii, Vykonavatelovi a NIKA, podfa ¢lanku 34 nariadenia (EU) 241/2021 na zabezpetenie

zviditelnenia mechanizmu na podporu abnovy a odolnosti, tak, Ze poskytne koherentné, Gcinné a primerané

cielené informacie roznym ciefovym skupinam vratane médii a verejnosti. Prijimatel s ciefom zviditefnit

mechanizmus na podporu obnovy aodolnosti podlfa nariadenia EU 2021/241 ako zdroj finan&nych

prostriedkov zabezpeci k Predmetu Projektu:

a) zobrazenie komplexnej informacie vratane emblému EU s ndpisom ,Financované Eurdpskou Uniou
NextGenerationEU" alebo ,Financovany Eurdpskou tniou NextGenerationEU", Ak tak urci Vykonavate!
v Zavaznej dokumentécii, informacia mdze byt doplnena nazvom investicie/ reformy;

b) dodrzanie pravidia, aby pri zobrazeni v spojeni s inym logom bol emblém Eurépskej (nie zobrazeny
minimalne tak zretelne a viditelne ako ostainé loga. Emblém musi zostat zretelny a samostatny
a nemozno ho upravit pridanim dalSich vizualnych prvkov, znatiek alebo textu. Okrem emblému sa na
zvyraznenie podpory EU nesmie pouzit Ziadna ina vizualna identita alebo logo, okrem loga Planu obnovy
a odolnosti SR, ktoré je mozné umiestnit’ vedla emblému EU podfa Logomanualu podla Zavazne
dokumentacie,

c) umiestnenie takejto informacie najneskér tri mesiace po Ukonéeni realizacie Projektu;

Vykonavatel zverejni zavazni podobu informaéného materidlu na svojom webovom sidle.

Informaény material Prijimatel v listinng] podobe priloZi ku listinnej] podobe energetického certifikatu
a pasportu obnovy verejnej budovy.

Clanok 7. ZMENA ZMLUVY

Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Vykonavatelovi vsetky zmeny alebo skutocnosti, ktoré maju alebo
mbZu mat negativny vplyv na plnenie Zmluvy .

Vykonavatel je opravneny pozadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii, dokumentacie alebo
iného druhu stcinnosti, ktoré odévodnene povaZuje za potrebné pre preskimanie akejkolvek zaleZitosti
sUvisiacej s Ucelom Zmluvy.

V silade s¢l. 6 ods. 6.2. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu sa Zmluvné strany dohodli
na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy, a to s ohfadom na hospodarnost a efektivnost zmenového
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procesu, avsak aj s ohfadom na skutognost, Ze Zmluva je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a

zakona o slobode informacii,:

a) Formaina zmena spoéivajlica vzmene Udajov tykajlcich sa zmluvnych strén alebo identifikécie
Projektu (obchodné meno/nazov, sidlo/bydlisko, Statutarny organ, zmena v kontaktnych tdajoch, zmena
Cisla U¢tu ureného na Uhradu Prostriedkov mechanizmu, alebo ina zmena, ktora ma vo vztahu
k Zmluve iba deklaratérny Ucinok) alebo zmene v subjekte Vykonavatela, ku ktorej dojde na zaklade
vieobecne zavazného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost vyZaduje zmenu
Zmluvy. V pripade zmeny alebo skutoCnosti, ktora nema vplyv na znenie Zmluvy, Prijimatel
Vykonavatelovi takito zmenu alebo skutoénost oznami v silade s ods. 5.1 ¢lanku 5 Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu; v tomto pripade sa dodatok k Zmluve nevyhotovuje. Sucastou oznamenia su
doklady (zahffia i doklady v elektronickej forme), z ktorych zmena vyplyva, najma vypis z obchodného
registra alebo iného registra, rozhodnutie Prijimatela, odkaz na prislusny pravny predpis a pod., tym nie
je dotknuty § 1 zakona €, 177/2018 Z. z. o niektorych opatreniach na zniZzovanie administrativnej zataze
vyuzivanim informaénych systémov verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

b) Zmena zmluvy a jej priloh z dévodu ich aktualizacie a zosuladenia s platnym znenim Pravneho
ramca, Systému implementacie alebo Zavaznej dokumentacie sa vykona vo forme pisomného
a otislovaného dodatku k Zmluve. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravneho ramca dostane niektoré
ustanovenie Zmluvy do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi akimi EU, nebude sa nar
prihliadat a postupuje sa podfa ¢l. 6 ods. 6.7. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto Elanku VZP uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné dojednania,
schvalena zmena Zmluvy sa premietne do pisomného, vzostupne cislovaného dodatku k Zmluve, ktorého
navrh pripravi Vykonavatel a zasle na odsUhlasenie Prijimatelovi.

Zmeny Zmluvy, ktoré iniciuje Vykonavatel a ktoré nie sU osobitne rieSené v inych ustanoveniach Zmluvy
(napriklad v pripade zmien potrebnych z dovodu mimoriadnej situacie, nidzového stavu alebo vynimoéného
stavu), sa vykonaju na zaklade pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve. Vykonavatel moZe obsah
zmeny vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat s Prijimatelom a nasledne dohodnuté znenie
zapracovat do navrhu pisomného a otislovaného dodatku k Zmluve alebo priamo pripravit navrh pisomného
a ocislovaného dodatku k Zmluve a zaslat ho na odsuhlasenie Prijimateflovi.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vSetky zmeny v Zavaznej dokumentacii, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvaju prava apovinnosti alebo ich zmeny s pre Prijimatela zavazné, ato driom ich Ucinnosti,
za predpokladu ich zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy, ani na uzatvorenie dodatku k Zmluve bez predchadzajlceho schvalenia zmeny,
ktora ma byt obsiahnuta v predmetnom dodatku Zmluvy, nie je pravny narok. V pripade zmeny alebo
skutocnosti, ktora nema vplyv na znenie Zmluvy, Prijimatel Vykonavatelovi takuto zmenu alebo skutocnost

oznami v sllade s ods. 5.1 élanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu; v tomto pripade sa
dodatok k Zmluve nevyhotovuje.

Clanok 8. UKONCENIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu mozno ukonéit riadne alebo mimoriadne. Riadne ukoncenie Zmluvy
nastane spinenim zavazkov zmluvnych strén a s¢asne uplynutim doby, na ktort bola Zmluva uzatvorena,
v sllade s ¢l. 6 ods. 6.3. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

Zmluvu moZno ukonéit mimoriadne, a to :

a) dohodou zmluvnych stran,

b) vypovedou zo strany Prijimatela,

c) odstupenim od Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito Zmluvu je mozné ukonéit dohodou zmluvnych stran, ak maji zmluvné
strany vzajomne vysporiadané véetky zavazky vyplyvajlce zo Zmluvy alebo vzniknuté na zaklade Zmluvy
alebo ak nedoslo ani k ciastoénému poskytnutiu Prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi.

Qd Zmluvy moze Prijimatel alebo Vykonavatel odstupit v pripadoch podstatného porusenia Zmluvy druhou
zmluvnou stranou, nepodstatného porusenia Zmluvy druhou zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré
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ustanovuje Zmluva alebo pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstipenie
od Zmluvy platia vSeobecné ustanovenia Obchodného zakannika o odstipeni od zmluvy (§ 344 anasl.
Obchodného zakonnika), ak nie je v Zmluve uvedené inak.

Prijimatel je vomeskani, ak nesplni riadne a véas povinnost, resp. povinnosti stanovené v tejto Zmluve,
v Pravnom ramci alalebo v Zavaznej dokumentacii, ktord, resp. ktoré sa zaviazal pinit podfa Zmluvy.
Omeskanie Prijimatefa s plnenim povinnosti podia prvej vety, ktoré sa zaviazal pinit podfa Zmluvy, znamena
porusenie zmluvnej povinnosti.

Porusenie Zmluvy je podstatné, ak strana porusujlica Zmluvu vedela v ase uzavretia Zmluvy alebo v tomto
¢ase bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na téel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti,
za ktorych bola Zmluva uzavreta, Ze druha zmluvna strana nebude mat zaujem na plneni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva. Za podstatné porusenie Zmluvy zo strany

Prijimatela sa povazuje najma:

a) porusenie povinnosti vyplyvajicich z clanku 2 VZP a 6 VZP,

b)  vaznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené dosiahnutie tcelu Zmluvy
a slcasne nepdjde o OVZ,

c) nesplnenie alebo poruSenie podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu, ktoré su uvedené
vo Vyzve; za podstatné poruSenie Zmluvy sa nepovazuje, ak

i. konkrétna podmienka poskytnutia Prostriedkov mechanizmu zostava z objektivneho hfadiska
spinena, ale inym spésobom, ako bolo uvedené v Kladne posudenej Ziadosti
o poskytnutie prostriedkov mechanizmu,

il. kone€na vyska sumy Prostriedkov mechanizmu bude niZsia ako minimélna vyska Prostriedkov
mechanizmu urenych na jednu Ziadost uvedena v bode 3.4. Vyzvy,

d) poruSenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom, ak udalost alebo skutocénost, ktoru Prijimatel
neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy povaZovana za podstatné porusenie Zmluvy alebo ak
nie je povazovana za podstatné porudenie Zmluvy, ma tak zavazne negativny dopad na tcel Zmluvy,
Ze ju (ich) nemozno napravit,

e) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informécii Vykonavatelovi v stvislosti so Zmluvou poas
uéinnosti Zmluvy ako aj v ¢ase od podania Ziadosti o prostriedky mechanizmu Vykonavatefovi, ktorych
spolocnym zakladom je skutonost, Ze Prijimatel nekonal dobromyselne alebo v suvislosti s tymito
informaciami Prijimatel vykonal tkon v stvislosti s Projektom, ktory by v silade so Zmluvou pri
poskytnuti pravdivych dajov nevykonal, alebo by ho vykonal inak, alebo na zaklade takta poskytnutych
informécii Vykonavatel vykonal Ukon v stvislosti s Projektom, ktory by inak nevykonal,

f)  poruSenie povinnosti Prijimatefom podla Zmluvy, ktoré je konstatované v rozhodnuti Europskej Komisie
vydanom v nadvaznosti na ¢l. 108 Zmluvy o fungovani EU bez ohfadu na to, & doslo k pozastaveniu
poskytovania Prostriedkov mechanizmu zo strany Vykonavatela,

g) takeé konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo injch 0sob, za konanie alebo opomenutie
ktorych Prijimatel zodpoveda, v slvislosti so Zmluvou, kioré je povaZované za Nezrovnalost
a Vykonavatel stanovi, Ze sa povazuje za podstatné porusenie Zmiuvy,

h)  vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného konaniakonkurzu pre
nedostatok majetku, vstup Prijimatefla do likvidacie,

i) neposkytnutie stcinnosti zo strany Prijimatela (najma pri vykonavani kontroly zo strany Opravnenych
0s0b),

j)  poruSenie zakazu konfliktu zaujmov podla § 24 zakona o mechanizme alebo inych relevantnych
pravnych predpisov SR (napr. zakon o VO),

k)  kazdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve oznagené ako podstatné porugenie povinnosti
alebo podstatné porusenie Zmluvy.

Podstatnym porusenim Zmluvy je aj vykonanie takého Ukonu zo strany Prijimatela, na ktory je potrebny
predchadzajlci pisomny sthlas Vykonavatela v pripade, ak takjto sthlas nebol udeleny, alebo ak doslo
k vykonaniu takého tkonu zo strany Prijimatela bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porusenie dalsich povinnosti stanovenych v Zmluve, v pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem
pripadov, ktoré sa podla Zmluvy povazuiji za podstatné porusenia, su nepodstatnym porusenim Zmluvy.

10
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10.

11.

12,

14.

15.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstipit bez zbytoéného
odkladu po tom, ako sa o tomto poruseni dozvedela. Prijimatel berie na vedomie, Ze s ohfadom na pravne
postavenie a povinnosti Vykonavatela, mdZe vykonaniu odstipenia od Zmluvy predchadzat vykonanie
kontrely u Prijimatela, pripadne povinnost realizovat iné osobitné postupy a ukony. Z uvedeného dovodu
preto Prijimatel suhlasi s tym, Ze na rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni od Zmluvy
pojem ,bez zbytotného odkladu® zahfiia dobu, po ktori s v priame] nadvaznosti vykonavané ukony
Vykonavatelom podla predchadzajicej vety.

V pripade nepodstatneho porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena odstapit, ak zmluvné strana, ktora
je v omeskani, nesplini svoju povinnost ani v dedatotnej primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnuta
druhou zmluvnou stranou. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy je dotknuta zmluvna strana opravnena
poskytnat dodatocnu lehotu druhej zmluvnej strane na spinenie poru$enej povinnosti, pricom ani poskytnutie
takejto dodatoénej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie povinnosti (§ 345 ods. 3
Obchodného zakonnika). Aj napriek tomu, Ze Vykonavatel pre podstatné porusenie Zmluvy zo strany
Prijimatefa od Zmluvy neodstupi, je Vykonavatel opravneny postupovat podra élanku 10 ods.1 pism. ¢) tychto
VZP a Prijimatel je povinny poskytnuté Prostriedky mechanizmu vratit podla élanku 10 VZP.

Ak Vykonavatel odstipi od Zmluvy z dévodu porudenia povinnosti podla Zmluvy zo strany Prijimatela,
Prijimatel sa zavazuje vratit Vykonavatelovi véetky doviedy poskyinuté Prostriedky mechanizmu podla ¢lanku
10 VZP, Tato povinnost Prijimatela sa uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku a/alebo ustanoveni Zmluvy
ozna€ujucom poruenie Zmluvy vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel je povinny vratit Prostriedky mechanizmu
alebo ich ¢ast.

Ak Vykonavatel odstupi od Zmluvy z dovodu objektivnej alebo subjektivnej nemoznosti pinenia zavazkov zo
Zmluvy zo strany Prijimatela, Prijimatel sa zavazuje wrafit Vykonavatelovi celé dovtedy poskytnuté
Prostriedky mechanizmu podla clanku 10 VZP.

Ak spineniu povinnasti zmluvnej strany brani OVZ, je druha zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstipit
len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspori jeden rok. V pripade objektivnej nemozZnosti plnenia (nezvratny
zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni a zmluvné strany su
opravnené postupovat podla prisludnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne Obéianskeho
zakonnika.

QOdstupenie od Zmluvy je U¢inné diiom dorucenia pisomného oznamenia o odstipeni od Zmluvy podfa &. 5
0ds. 5.4.3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu (resp. v listinnej podobe podra &l. 5 ods. 5.6. Zmluvy
0 poskytnuti prostriedkov mechanizmu, ak to Zmluva umoziuje) druhej zmluvnej strane.

V pripade odsttpenia od Zmluvy zostavaju zachované tie prava a povinnosti Vykonavatela a Prijimatela, ktoré
podra svojej povahy maji platit aj po skonceni Zmluvy, a to najma pravo pozadovat' vratenie poskytnutych
Prostriedkov mechanizmu, pravo na nahradu $kody, ktora vznikla porusenim Zmluvy a povinnost Prijimatela
vratit poskytnuté Prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast podla Zmluvy a vysporiadat Nezrovnalost podla
€. 10 ods. 6 VZP, prava apovinnosti spojené s vykonom kontroly podfa élanku 9 VZP, vyméahanim
prostriedkov v oblasti Statnej pomoci/pomoci de minimis podfa ¢l. 4 ods. 4.2 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu a dalSie ustanovenia Zmluvy podla svojho cbsahu.

Clanok 9. KONTROLA A AUDIT

Kontrolou sa rozumie sGhm Cinnosti Opravnenej osoby afiou prizvanych oséb, ktorymi sa overuje
pinenie podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu v stilade so Zmluvou, stlad narokovanych vydavkov
a ostatnych Udajov predlozenych zo strany Prijimatefa a sivisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodrZiavanie hospodamosti, efektivnosti, Uéinnosti a Uelnosti poskytnutych
Prostriedkov mechanizmu.

Vykonavanymi kontrolami sa zabezpeci najma overenie, ¢i vetky uplatnitelné pravidla boli dodrzané
a Prostriedky mechanizmu boli pouZité na stanoveny Gcel,

Opravnena osoba na vykon kontroly/auditu mdZu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela kedykolvek od Ucinnosti
Zmluvy az do uplynutia leht podra él. 6 ods. 6.3. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Uvedena
doba sa prediZi v pripade, ak tak ustanovia pravne predpisy SR a EU.
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10.

1.

12.

4. Prijimatel sa zavazuje vlehote urCenej Vykonavatelom informovat Vykonavatela o zacati akejkolvek

1.

kontroly/auditu Opravnenou osobou odlisnou od Vykonavatela a sti¢asne mu v lehote uréenej Vykonavatefom
zasle na vedomie navrh spravy z kontroly/spravu z kontroly alebo iny relevantny vysledny dokument
z vykonanej kontroly/auditu/vySetrovania/konania tychto osdb. Vykonavatelovi v suvislosti s pinenim tejto
informa&nej povinnosti Prijimatela nevznikaju ziadne povinnosti pod'a tejto Zmluvy.

Prijimatel sa zavazuje, Ze poskytne sUcinnost a umozni Opravnenym osobam wvykon kontroly/auditu
a zabezpedi uplatiovanie ich prav stanovenych v clanku 129 ods. 1 nariadenia o rozpoctovych pravidlach
(najma, aby akakolvek fretia osoba zapojena do implementacie Planu obnovy a odolnosti SR udelila pristup
vstlade sods.1 az 4 ¢lanku 12 Dohody o financovani), a to vsllade s Pravnym ramcom a Zavaznou
dokumentaciou, najma zakonom o mechanizme, zakonom o finanénej kontrole, élankom 12 ods. 6 Dohody
o financovani a touto Zmluvou.

Prijimatel je poas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukazat opravnenost vynaloZenych vydavkov
a dodrzanie podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu v zmysle Zmluvy, Zavaznej dokumentacie,
Vyzvy a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel je povinny zabezpecit pritomnost osob zodpovednych za obstaranie predmetu zmluvy, vytvorit
primerané podmienky na riadne a vcasne vykonanie kontroly/auditu, zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit
zaCatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a pinit véetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaju najma zo zakona
o financnej kontrole.

Prijimatel si je vedomy povinnosti, ktoré mu vyplyvaju z vykonanej alebo vykonavanej finanénej kontroly podfa
zakona o financnej kontrole, a v pripade identifikovania nedostatkov aj po jej skonceni.

Pravo Opravnenej osoby na vykonanie kontroly/auditu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy.
Uvedené pravo sa vztahuje aj na vykonanie opatovnej kontroly/auditu tych istych skutocnosti, bez ohfadu na
druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykonavani kontroly/auditu je Opravnena osoba viazana iba
platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou, nie véak zavermi predchadzajlcich kontrol/auditov. Tym nie su
nijak dotknuté povinnosti (tykajice sa napriklad povinnosti plnit prijaté opatrenia) vyplyvajlce
z predchadzajlcich kontrol/auditov.

Prijimatef berie na vedomie, ze Opravnené osoby pri ziskavani informacii o (i¢ele a predmete Zmluvy vyuZivaji
aj osobitne nastroje vytvorene institticiami/organmi EU alebo SR {napr. systém ARACHNE a ine) ako aj iné
dostupné mozZnosti overenia Gdajov a informacii (napr. verejne dostupné registre a pod.), a to najma za (i¢elom
plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zaujmov, vratane aktivneho overovania moZného vyskytu
zavaznych Nezrovnalosti, akymi si najma podvod, korupcia, konflikt zaujmov alebo dvojité financovanie
z Prostriedkov mechanizmu a inych prostriedkov EU a inych néstrojov finanénej pomoci poskytnutej SR
20 zahranicia a Statneho rozpoctu. Prijimatel suhlasi s tym, aby Udaje tykajice sa Ucelu a predmetu zmluvy
(najma osobné tdaje Prijimatela a osobné Udaje tretich oséb v silade s osobitnymi predpismi tykajdcimi sa
ochrany osobnych idajov), ktoré poskytne Vykonavatelovi, boli su¢astou osobitych nastrojov podia prvej vety.
Prijimatel sa zarovei zavazuje poskytnat Vykonavatelovi sicinnost a/alebo akékolvek dopliiujice informéacie,
ktoré bude Vykonavatel poZadovat v suvislosti s presetrovanim ziskanych informacii.

Prijimatel si je vedomy a sthlasi, Ze vystupy a vysledky z kontroly a auditu méZu byt uverejnené v informacnej
databaze alalebo na webovom sidle Viykonavatela a/alebo inej Oprévnenej osoby.

Prijimatel je povinny zabezpecit, aby akékolvek tretie osoby, prostrednictvom ktorych obstaral energeticky
certifikat a pasport obnovy verejnej budovy podla Zmluvy, na poZiadanie poskytli siinnost, informacie
adokumenty (napr.itovné zaznamy a iné) tykajlce sa najma dodania tovarov a sluZieb, aktoré boli
financované z Prostriedkov mechanizmu a/alebo stvisia so Zmluvou, a to najma pri vykone kontroly/auditu
zo strany Opravnenych osob podla tohto ¢lanku VZP, ako aj pri uplatiovani prav Opravnenych osob podla
odseku 6 tohto Elanku VZP.

Clanok 10. VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

Prijimatel sa zavazuje:

a) vratit Prostriedky mechanizmu poskytnuté z titulu mylnej platby alebo poskytnuté neopravnene (najma
v pripadoch, kedy Prijimatelovi nevznikol narok na vyplatenie Prostriedkov mechanizmu podfa Zmluvy),
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b)  wratit Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast, ak Prijimatel porusil povinnosti uvedené v Zmluve a/alebo
bolo porusené ustanovenie uplatnitelnych predpisov SR afalebo EU a povinnost' vratit Prostriedky
mechanizmu vznikla v dosledku porusenia finanénej discipliny alalebo v désledku iného porusenia,
s ktorym sa spaja povinnost' ich vratenia; ak Prijimatel takéto Prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast
nevrati, postupuje Vykonavatel podfa § 21 zakona o mechanizme,

c) vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva alebo ak doslo
k zaniku Zmluvy v zmysle ¢lanku 8 VZP z dévodu mimoriadneho ukoncenia Zmluvy.

oznameny Prijimatefovi Vykonavatelom podfa Elanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu,
na vratenie ktorych je povinny podfa odseku 1 tohto ¢lanku VZP, sumu vratenia Prostriedkov mechanizmu
alebo ich Easti stanovi Vykonavatel v Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov, ktori zasle Prijimatelovi.
Vykonavatel v Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov uvedie vysku Prostriedkov mechanizmu, ktord ma
Prijimatel vratit a zaroven uréi ¢isla U¢tov, na ktoré je Prijimatel povinny vratenie vykonat.

Prijimatel sa zavazuje vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast uvedenu v Ziadosti o vratenie finanénych

prostriedkov v lehote 10 dni odo diia doruéenia Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov Prijimatefovi,

ak vodseku 10 tohto Elanku VZP nie je uvedené inak. Preplatok vzniknuty na zaklade zuétovania

predfinancovania alebo zalohovej platby je Prijimatel povinny vratit najneskor vlehote urcene)

Vykonavatefom. Ak Prijimatel tieto povinnosti nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o dplatkach alebo

dohody o odklade pinenia, Vykonavatel:

a) oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve prislusnému spravnemu organu (ak ide
0 poruSenie financnej discipliny) alebo

b)  postupuje podia osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni pohladavku na vratenie
Prostriedkov mechanizmu alebo ich Casti uvedenej v Ziadosti o vratenie finantnych prostriedkov
na prislusnom organe (napr. na stde).

Prijimatel realizuje vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich éasti formou platby na Géet Vykonavatela;
Prijimatel, ktory je Statnou rozpotovou organizéaciou realizuje vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich
casti formou platby na icet Vykonavatela alebo formou rozpoétového opatrenia.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost svisiacu s Projektom, zavazuje sa

a) Bezodkladne tito Nezrovnalost oznamit Viykonavatelovi v silade s § 23 ods. 6 zakona o mechanizme,
b) predioZit Vykonavatelovi prislusné dokumenty tykajuce sa tejto Nezrovnalosti a

¢) vysporiadat tito Nezrovnalost postupom, ktory blizsie uréi Vykonavatel.

Nezrovnalost je na (cely Zmluvy moZné vo vztahu k Prijimatelovi povaZovat za vyrieSenu, len ak Prijimatel
odstranil protipravny stav, resp. priciny vzniku Nezrovnalosti a vyrovnal véetky zavazky voci Vykonavatelovi,
ktoré mu vznikli v stvislosti so vznikom Nezrovnalosti.

Ak Prijimatel nevrati Prostriedky mechanizmu alebo ich ¢asti na spravne Géty, prislusny zavazok Prijimatela
zostava nespineny a financné vztahy voci Vykonavatelovi sa povaZujli za nevysporiadané.

Proti akejkolvek pohladavke na vratenie Prostriedkov mechanizmu ako aj proti akymkolvek inym
pohladavkam Vykonavatela voci Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel nie je
opravneny jednostranne zapotitat akikolvek svoju pohladavku.

Ak je Prijimatel povinny vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast' podfa tohto &lanku VZP, Vykonavatel
moze s Prijimatelom uzavriet dohodu o splatkach alebo dohodu o odklade pinenia.

. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich Easti podla odseku 4
tohto &lanku VZP sa uplatni 20 diiova lehota, ak ¢o i len defi povodnej 10 diiovej lehoty pripadne na obdobie
mimoriadne; situécie, nudzového stavu alebo vynimoéného stavu a obdobie $iestich mesiacov nasledujlcich
po ich odvolani; zagiatok plynutia lehoty sa nemeni. Povinnost Prijimatela vratit Prostriedky mechanizmu
alebo ich Cast, ak tato povinnost vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykolvek poéas tcinnosti
Zmluvy, nie je vysledkom predchadzajlicej kontroly/auditu dotknuta.
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Clanok 11. MENY A KURZOVE ROZDIELY

Ak Prijimatel uhradza vydavky Projektu vinej mene ake EUR, Zmluva ako ZoP, ktora obsahuje prislusné
Uétovné doklady, je Vykonavatefom uhradzana v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel; o neplati
v pripade postupu podfa tohto élanku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby prepoétu sumy vydavkov
uhradzanych Prijimatefom v cudzej mene je Prijimatel povinny postupovat v stlade s tymto élankom VZP
a s § 24 zakona o Uctovnictve.

Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho Gétu zriadeneho v EUR na lcet dodavatela
zriadeného v cudzej mene Prijimatel na Ugely ZoP pouZije kurz banky platny v defi odpisania prostriedkov
z Uty tzn. v deni uskutoénenia Uctovného pripadu. Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahmie
Prijimatel do ZoP - refundécia).

Ak Prijimatel prevadza pefiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho Uétu zriadeného v cudzej mene na Gcet
dodavatela v rovnakej cudzej mene, pouzije na Ucely ZoP referentny vymenny kurz uréeny a vyhlaseny
Eurdpskou centralnou bankou v def predchadzajlci diiu uskutoénenia Gétovného pripadu. Tymto kurzom
prepocitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do ZoP - refundacia.

Clanok 12. UCTY PRIJIMATELA

Vykonavatel zabezpedi Poskytnutie prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi bezhotovostne na ucet vedeny
v EUR (dalej len (et Prijimatefa‘). Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v zahlavi Zmluvy.

Prijimatel je povinny udrziavat (cet Prijimatela otvoreny az do Finanéného ukonCenia predmetu a Ucelu
Zmluvy. V pripade zruSenia Uctu uréeného na prijem Prostriedkov mechanizmu je Prijimatel povinny ho
nahradif inym Gctom tak, aby vzdy existoval otvoreny Gcet Prijimatela urceny na prijem Prostriedkov
mechanizmu, o ktorom je Vykonavatel v silade s ¢lankom 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu
informovany. V pripade otvorenia Uétu pre prijem Prostriedkov mechanizmu v komercnej banke v zahraniéi,
Prijimatel zodpoveda za Ghradu vetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto Gétu na svoju
tarchu.

Prijfimatel mdZe realizovat Uhrady Opravnenych vydavkov aj zinych Uctov otvorenych Prijimatefom
pri dodrzani podmienck existencie U¢tu Prijimatela ureného na prijem Prostriedkov mechanizmu. Prijimate!
je povinny oznamit Vykonavatelovi identifikaciu tychto Uctov postupom podfa ¢lanku 5 Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu.

Ak je Prijimatelom $tatna rozpodtova organizacia, odseky 2 a 3 tohto &lanku VZP sa neuplatriuju.

Na Ucely tohta ¢lanku VZP sa diiom uskutognenia uctovného pripadu rozumie defi uskutocnenia Uctovného
pripadu podfa § 2 opatrenia Ministerstva financii SR ¢. 23054/2002-92, ktorym sa ustanovuju podrobnosti
o postupoch Uctovania a ramcovej Gétovej osnove pre podnikatefov Gétujlicich v ststave podvojného
Uctovnictva, uverejneného v oznameni Ministerstva financii SR ¢. 740/2002 Z. z.; uvedené sa primerane
vztahuje aj na Prijimatela, ktory nie je Uétovnou jednotkou.

Clanok 13. PLATBY

Financovanie Projektu Viykonavatelom z Prostriedkov mechanizmu sa realizuje systémom refundacie.

Driom nadobudnutia G&innosti sa Zmluva stava Ziadostou o platbu.

Def pripisania platby na Gcet Prijimatela sa povaZuje za defi poskytnutia Prostriedkov mechanizmu, resp. ich
Casti. V pripade Prijimatela, ktorym je $tatna rozpoCtova organizécia sa za defi poskytnutia Prostriedkov

mechanizmu, resp. ich ¢asti, povazuje den aktivacie evidenéného listu Gprav rozpoétu potvrdzujlci Upravu
rozpoctu Prijimatefa rozpoctovym opatrenim,

Zmluvné strany sa dohodli, ze podrobnejsie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti zmluvnych stran
tykajlce sa systémov financovania (platieb) mozu byt uréené v Zavaznej dokumentacii.
Na Ggely tejto Zmluvy sa za thradu Ugtovnych dokladov dodavatelovi mbze povazovat aj:

a) Uhrada Uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze dodavatel postipil pohfadavku voci
Prijimatelovi tretej osobe v stlade s § 524 az § 530 Obcianskeho zakonnika,
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b) Uhrada zaloznému veritefovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohladavku dodavatela voci
Prijimateflovi v sllade s § 151a aZ § 151me Ob¢ianskeho zakonnika,

c) uhrada oprévnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia voéi dodavatelovi v zmysle vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohfadavok dodavatela a Prijimatela v stlade s § 580 az § 581 Obcianskeho zakonnika,
resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika,

e) ak Prijimatel nemdZe splnit svoj zavéazok veritelovi, pretoze veritefl je nepritomny alebo je v omeSkani
alebo ak Prijimatel ma odévodnené pochybnosti, kto je veritefom, alebo veritela nepozna, nastavaju
uinky spinenia zavazku, ak jeho predmet Prijimatel ulozi do notarskej Uschovy na (cely spinenia
zavazku. VynaloZené potrebné naklady s tym spojené znasa veritel.

V pripade, Ze dodavatel postupil pohfadavku voéi Prijimatelovi tretej osobe v sulade s § 524 az § 530

Obgianskeho zakonnika, Prijimatel vramci dokumentacie ZoP predioZi aj dokumenty preukazujice

postipenie pohfadavky dodavatela na postupnika.

V pripade Uhrady zavazku Prijimatela zaloznému veritelovi pri vykone zaloZného prava na pohfadavku
dodévatela voci Prijimatelovi v silade s § 151a az § 151me Obcianskeho zakonnika Prijimatel v ramci
sprievodnej dokumentacie predloZi aj dokumenty preukazujice vznik zalozného prava.

V pripade uhrady zavazku Prijimatela opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia voci dodavatelovi
v zmysle pravnych predpisov SR Prijimatel v ramci dokumentacie ZoP prediozi aj dokumenty preukazujlice
vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz, vykonatelné rozhodnutie).

V pripade zapocCitania pohladavok dodavatela a Prijimatela v silade s § 580 aZ § 581 Obcianskeho
zakonnika, resp. § 358 aZ § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel v ramci dokumentacie ZoP predloZi
doklady preukazujice zapocitanie pohladavok.

.V pripade Uhrady zavazku Prijimatela opravnenej osobe (veritelovi) na zaklade uloZenia predmetu zavazku
medzi Prijimatelom a veritefom do notarskej Uschovy v zmysle pravnych predpisov SR Prijimatel v ramci
dokumentacie ZoP predloZi notarsku zéapisnicu a dokumenty preukazujlice vykonanie uloZenia predmetu
zavazku do notarskej ischovy.

. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikécii niektorého z vy$sie uvedenych
postupov dostal do rozporu s pravnymi predpismi SR (napr. so zakonom o rozpoétovych pravidlach a pod.).
Ustanovenia tohto ¢lanku sa zaroveri nevztahuji ani na pohfadavku podra ¢l 8 ods. 6 VZP.

Clanok 14. Systém refundacie

Systémom refundacie sa Prostriedky mechanizmu poskytuji na skutocne vynalozené Qpravnené vydavky
Projektu alebo ich ¢ast na zaklade ZoP..

V ramci systému refundéacie je Prijimatel povinny uhradit vydavky z viastnych zdrojov Prijimatela a tie mu
budu refundované z Prostriedkov mechanizmu do vySky podla schvalenych opravnenych vydavkov.

Prijimatel v ramci ZoP uvedie prehlad vykazanych vydavkov, vratane celkovych vykazanych vydavkov,
narokovanej sumy finanénych prostriedkov a ostatnych nenarokovanych vydavkov, a to v stilade s rozpoctom
Projektu. Spolu so ZoPpredklada Prijimatel Ugtovné doklady (napr. faktura, pripadne iny vierohodny doklad
rovnocennej dokaznej hodnoty) prijaté od dodavatefa ako aj Utovné doklady preukazujice skutoén( ihradu
vydavkov vykazanych v ZoP arelevantni podpomi dokumentéciu, ktorej minimalny rozsah moze urdit
Vykonavatel v Zavaznej dokumentacii.

V ramci ZoP Prijimatel uvedie aj vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné Ghrady voci
dafiovému Uradu v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v stlade so zakonom ¢&. 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov.

Prijimatel je povinny vo vSetkych predkladanych ZoP uvadzat vyluéne vydavky, ktoré st v silade so Zmluvou.
Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost udajov uvedenych v tychto ZoP. Ak na zaklade
nepravych alebo nespravnych tidajov uvedenych v akejkolvek ZoP ddjde k vyplateniu alebo schvaleniu platby,
Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvalené Prostriedky mechanizmu Bezodkladne, od kedy sa
0 tejto skutoénosti dozvie, vratit; ak sa o skutoénosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade
nespravnych alebo nepravych Udajov dozvie Viykonavatel, postupuje podra clanku 10 VZP.
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KOPIA

Datwm prijatia: 14.8.2026
Cislo zaznamu; 03511/2026

Prijimatel berie na vedomie, Ze Viykonavatel je povinny vykonat kontrolu ZoP podla zékona o finanénej
kontrole a audite. Po vykonani kontroly podfa predchadzajuicej vety Vykonavatel ZoP schvali v pinej vyske,
schvali vo vyske znizenej o sumu neopravnenych vydavkov alebo neschvali. Na zaklade zaverov kontroly
médze Vykonavatel poskytnut' Prijimatelovi platou v sume, ktora zodpoveda identifikovanym opravnenym
vydavkom.
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KOPIA

Détwm prijatia: 13.8.2026
Cislo zaznamu: 03309/2026
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SPLNOMOCNENIE

Splnomocnitel (objednavatel):

Meno: Centrum socialnych sluzieb EDEN

Adresa: M.R. Stefanika 66/3, 033 01 Liptovsky Hradok
1CO: 42348901

Statutarny organ: Mgr. Andrea Sisilova, riaditelka

Splnomocnenec (zhotovitel)

Nazov: Obnova Budov, s.r.o.

Adresa: Zavodska cesta 3911/24, 010 01 Zilina

ICO: 564 724 12

IC DPH: SK2122333774

Zapis v ORSR: Obchodny register OS Zilina, oddiel: Sro, viozka &.: 85918/L

Statutarny organ:
Adresa:

Datum narodenia:
Rodné cislo:
Cislo OP:

Marek Ryban, konatel

Splnomocnitel tymto splnomociiuje zhotovitel'a, aby ho v plnom rozsahu zastupoval v procese podania
ziadosti o refundaciu nakladov na vypracovanie Energetického certifikdtu a Pasportu obnovy budovy v
zmysle Vyzvy ¢. 19R03-29-V01 alebo 19R03-29-V02 vyhlasenej Ministerstvom dopravy SR, vratane:

l. registracie Ziadatela a vytvorenia Zziadosti v systéme [SPO,

(]

nahratia vSetkych potrebnych priloh a dokumentov,
3. komunikdcie s pracovnikmi Ministerstva dopravy SR.

4. podpisu a odoslania Ziadosti v elektronickej forme,

h

doplinania alebo upravy Ziadosti na zaklade vyzvy ministerstva,

6. prevzatia akychkol'vek pisomnosti alebo rozhodnuti tykajucich sa predmetnej Ziadosti,

7. vykonania vietkych tkonov potrebnych pre uspe$né schvilenie refundacie.

8. Podpisu ziadosti a zmluvy s prislusnymi organmi a vietkych jej priloh pripadnych dokumentov
Splnomocnitel’ berie na vedomie, Ze po skonéeni konania méze byt toto splnomocnenie predmetom
overenia zaruc¢ene] elektronickej konverzie podl'a zakona &. 305/2013 Z. z. o e-Governmente, pri¢om

konvertovana elektronicka kopia bude mat’ rovnaka pravnu silu ako origindl. Toto splnomocnenie je
udelené na vylu¢ne pre ucely refundacie podla uvedenych vyziev.

V Ziline dna 22.04.2026

Splnomocnitel Splnomocnenec
Mgr. Andrea Sisilova Marek Ryban
riaditel’ka

Obnova Budov, s.r.o0.. konatel



